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1. Przedmiot i podstawa opracowania 

1.1 Przedmiot opracowania 

Przedmiotem niniejszego opracowania jest projekt wykonawczy wewnętrznych instalacji 

sanitarnych, dla budynku galerii Strażnica na terenie działki nr ewid. 20/2,21 obręb 26, Piaseczno 

przy ul. Puławska 3. 

Budynek będzie wyposażony w: 

− instalację wodociągową do celów bytowych – zasilaną z sieci wodociągowej, poprzez 

przyłącze wodociągowe (wg oddzielnego projektu), 

− instalację kanalizacji sanitarnej - ścieki odprowadzane będą przykanalikiem sanitarnym 

(wg oddzielnego projektu) do sieci kanalizacyjnej, 

− instalację kanalizacji deszczowej (odwodnienie dachu budynku) – ścieki deszczowe 

odprowadzane będą do sieci kanalizacji deszczowej przyłączami 

(wg oddzielnego projektu) 

− instalację ogrzewczą – z ogrzewaniem grzejnikowym i podłogowym ze źródłem ciepła 

w węźle ciepłowniczym, – zlokalizowanym na parterze w pom. 0.10 (wg oddzielnego 

projektu), 

− instalację wentylacji mechanicznej i klimatyzacji, 

− Instalację centralnego odkurzania. 

Projekt wykonawczy przyłącza wodociągowego, przyłącza kanalizacji sanitarnej, kanalizacji 

deszczowej oraz przyłącza ciepłowniczego, zostały objęte odrębnym opracowaniem (odrębną 

procedurą). 

1.2 Podstawa opracowania 

Podstawę opracowania stanowi: 

• Umowa z pracownią projektową Blokus Sp. Z o.o.; 

• Uzgodnienia międzybranżowe; 

• Podkłady budowlane; 

• Inwentaryzacja geodezyjna; 

• Ustawa Prawo Budowlane z dnia 7 lipca 1994 r. - Dz. U. 1994 Nr 89 poz. 414 z późniejszymi 

zmianami; 

• Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 w sprawie warunków jakim 

powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie – Dz. U. nr 75 z dnia 15.06.2002 r., z 

późniejszymi zmianami; 

• Rozporządzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 października 1997 r. w sprawie 

ogólnych przepisów bezpieczeństwa i higieny pracy (tekst jednolity: Dz. U. z 2003 r. Nr 169, 

poz. 1650 z późniejszymi zmianami); 
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• PN-EN-92/B-01706:1992/Az1:1999 „Instalacje wodociągowe – Wymagania w projektowaniu.” 

• PN-80-H/74219. „Rury stalowe bez szwu walcowane na gorąco ogólnego stosowania”; 

• PN-82/B-02403 „Temperatury obliczeniowe zewnętrzne”; 

• PN-EN 12831:2006 “Instalacje grzewcze w budynkach. Metoda obliczenia projektowego 

obciążenia cieplnego”; 

• Poradnik „Ogrzewanie i klimatyzacja” - Recknagel – Sprenger. Arkady Warszawa 1976; 

• Wymagania techniczne COBRTI INSTAL Zeszyt 2. „Wytyczne projektowania instalacji 

centralnego ogrzewania”;  

• Wymagania techniczne COBRTI INSTAL Zeszyt 6. „Warunków Technicznych Wykonania i 

Odbioru Instalacji Ogrzewczych”.  

• Wymagania techniczne COBRTI INSTAL Zeszyt 7. "Warunki Techniczne wykonania i odbioru 

instalacji wodociągowych”; 

• Wymagania techniczne COBRTI INSTAL Zeszyt 12. „Warunki techniczne wykonania i odbioru 

instalacji kanalizacyjnych”; 

• PN-B-02863:1997 Ochrona przeciwpożarowa budynków. Przeciwpożarowe zaopatrzenie wodne 

-Instalacja wodociągowa przeciwpożarowa; 

• Dz.U. 2010 nr 109 poz. 719. Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z 

dnia 7 czerwca 2010 r. w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych obiektów 

budowlanych i terenów;   

• „Wentylacja i klimatyzacja” - M. Malicki. PWN Warszawa 1974; 

• PN-83-B-03430/1983/Az3:2000 – Wentylacja w budynkach mieszkalnych zamieszkania 

zbiorowego i użyteczności publicznej – Wymagania.  

• Inne obowiązujące przepisy, normy i normatywy; 

• Wytyczne branżowe; 

• Materiały informacyjne i DTR producentów zastosowanych urządzeń. 

1.3 Zakres opracowania 

Zakres niniejszego opracowania obejmuje: 

• Projekt instalacji wodociągowej, do celów bytowych oraz instalacja hydrantowa. 

• Projekt instalacji kanalizacji sanitarnej (bez przyłączy). 

• Projekt instalacji kanalizacji deszczowej (bez przyłączy). 

• Projekt instalacji ogrzewczej.  

• Projekt wentylacji i klimatyzacji.  

• Projekt centralnego odkurzania 

 

Źródłem ciepła na potrzeby centralnego ogrzewania oraz ciepła na potrzeby ciepłej wody 

użytkowej, będzie projektowany węzeł ciepła, zlokalizowany w wydzielonym pomieszczeniu na 

poziomie parterze. 
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Woda zimna zostanie doprowadzona do studni wodomierzowej. Projekty przyłączy 

wodociągowych i kanalizacyjnych (wraz z doborem zestawu wodomierzowego), zostały objęte 

odrębnym opracowaniem.  

Odprowadzenie ścieków od przyborów sanitarnych zaprojektowane zostało poprzez ciąg 

kanalizacji prowadzonej pod posadzką i pod stropami, następnie sprowadzonej do projektowanego 

przyłącza kanalizacji sanitarnej, wg oddzielnego opracowania. 

2. Opis instalacji wodoci ągowej. 

Budynek będzie zasilany w wodę z miejskiej sieci wodociągowej rurą PE50x4,7. Przyłącze 

wody do budynku wraz z opomiarowaniem ujęte w osobnym projekcie przyłącza wodociągowego. Wlot 

wody do obiektu projektuje się w wyznaczonym do tego celu pomieszczeniu technicznym 0.13, 

zlokalizowanym na kondygnacji 0. 

Woda pochodząca z sieci powinna odpowiadać warunkom wody pitnej i potrzeb gospodarczych, 

określonym w Rozporządzeniu MZ z dnia 19.11.2002 (Dz.U.Nr 2003).  

2.1 Bilans zapotrzebowania na wod ę. Przepływ obliczeniowy. 

W projektowanym budynku przewiduje się następujące ilości urządzeń sanitarnych, o przyjętych 

wypływach nominalnych z punktów czerpalnych: 

Rodzaj wylotu 

czerpalnego Ilość 

Wypływ Normatywny l/s Suma wypływu l/s 

Woda 

ciepła i 

zimna 

Woda 

zimna 

Woda 

ciepła 

Woda 

ciepła i 

zimna 

Woda 

zimna 

Woda 

ciepła 

Umywalka 7 0,14 0,07 0,07 0,98 0,49 0,49 

Miska ustępowa 4 0,13 0,13 0 0,52 0,52 0 

Zlewozmywak 2 0,14 0,07 0,07 0,28 0,14 0,14 

Prysznic 1 0,3 0,15 0,15 0,3 0,15 0,15 

Zawór czerpalny 

DN15 4 0,3 0,3 0 1,2 1,2 0 

Pisuar 1 0,3 0,3 0 0,3 0,3 0 

Razem 3,58 2,8 0,78 

Tabela nr 2.1.1. Normatywny wypływ wody z armatury czerpalnej  

Normatywny wypływ wody z armatury czerpalnej w budynku: 

Σqn = 3,58 dm3/s. 

Przepływ obliczeniowy wg PN-EN-92/B-01706 wynosi (dla 0,07 < Σqn < 20 dm3/s): 

Q = 0,682 ∙ (∑ q�)
�,�� − 0,14 [dm3/s] 

Q = 0,682 ∙ (∑ 3,58)�,�� − 0,14 = 1,07 dm3/s 

Przepływ socjalno-bytowy Q = 1,07 dm3/s = 3,85 m3/h 
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2.1.1 Wodomierz główny 

Dobór wodomierza głównego jest poza zakresem projektu instalacji wodociągowej (w zakresie 

projektu przyłącza wodociągowego).  

2.1.2 Instalacja wody zimnej 

Woda do budynku będzie doprowadzona przyłączem wodociągowym według osobnego 

opracowania. Wodomierz główny wraz z niezbędną armaturą będzie zainstalowany w studni 

wodomierzowej ɸ1500, skąd woda doprowadzona zostanie do instalacji wewnętrznej. Sposób 

prowadzenia przyłączy - od wcinki do wodociągu istniejącego, do proj. wodomierza (wraz z doborem 

zestawu wodomierzowego), średnice przewodów, niezbędna armatura, sposób ułożenia, próby i odbiór, 

są poza zakresem tego opracowania, w zakresie projektu przyłącza wodociągowego.  

W budynku przewidziano instalację wody zimnej wspólną dla potrzeb gospodarczych i p.poż. 

W pomieszczeniu 0.13 Pom. techniczne, nastąpi rozdział na dwie odrębne instalacje wody – instalację 

wody na cele bytowo-gospodarcze oraz instalację hydrantową. 

Przewody wody zimnej oraz podejścia do poszczególnych urządzeń i przyborów należy 

wykonać z rur PP (polipropylenu) do zimnej wody (PN 10) SDR 11. 

Rozprowadzenie przewodów wody zimnej na kondygnacjach 0-1 zaprojektowano w posadzce 

oraz w szachcie instalacyjnym (przewody wody zimnej w osi 4-8 prowadzone w suficie podwieszanym)– 

podejścia do poszczególnych punktów czerpalnych, w systemie trójnikowym, sposobem krytym pod 

tynkiem. 

Do instalacji wodociągowej podłączyć należy urządzenia i przybory, wydane wg projektu 

architektonicznego – zlewy, umywalki i wszelkie przybory sanitarne wymagające podłączenia. Na 

każdym odgałęzieniu oraz na każdym podejściu do punktu czerpalnego umieścić zawory odcinające. 

Sposób prowadzenia instalacji pokazano w części graficznej niniejszego opracowania.  

Bezpośrednie podłączenie baterii czerpalnych oraz innych urządzeń należy wykonać od dołu, 

podłączenie wody zimnej do spłuczek WC wykonać z boku lub z góry. Montaż przewodów wykonać 

zgodnie z instrukcją montażu producenta. Zawory czerpalne ze złączką do węża wyposażyć w izolatory 

przepływu zwrotnego typu HA. 

2.1.3 Instalacja wody ciepłej i cyrkulacji 

Ciepła woda użytkowa na potrzeby budynku przygotowywana będzie w projektowanym węźle 

cieplnym (projekt węzła cieplnego poza zakresem tego opracowania). 

Przewody główne wykonać z rur PP (polipropylenu) do ciepłej wody (PN 10) SDR 11. 

W celu ochrony przed niebezpieczeństwem wtórnego zanieczyszczenia wody wodociągowej 

bakteriami należy okresowo przegrzewać instalacje w celu przeprowadzenia dezynfekcji termicznej 

w temperaturze nie niższej niż 70°C. Pozwoli to uniknąć zagrożeń spowodowanych bakterią Legionella 

Pneumophila.  

Rozprowadzenie przewodów wody cieplej i cyrkulacyjnej, zaprojektowano w posadzce (na 

piętrze) oraz przy suficie (na parterze) i w szachcie instalacyjnym – podejścia do poszczególnych 

punktów czerpalnych, w systemie trójnikowym, sposobem krytym pod tynkiem. Montaż przewodów 
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wykonać zgodnie z instrukcją montażu producenta. Przewody ciepłej wody prowadzone w bruzdach, na 

załamaniach muszą mieć możliwość swobodnego wydłużania. Ciepła woda i cyrkulacja rozprowadzana 

jest trasami równoległymi do przewodów wody zimnej.  

2.1.4 Stacja uzdatniania wody 

Projektuje się dla uzupełniania wody nawilżaczy parowych stacje zmiękczania wody. Dopust 

wody odbywać się będzie z instalacji wodociągowej wody zimnej. Na dopuście należy zainstalować 

stację zmiękczającą w pomieszczeniu 0.10. Zmiękczacz o wydajności 1,1 m³/h, przed stacją należy 

zamontować filtr mechaniczny. Średnica przyłącza 1’’, zużycie wody na regenerację 250 dm³, zużycie 

soli na regenerację 4,7 kg. Zmiękczacz wyposażyć w zawór sterujący pracą filtrów pozwalający 

na płukanie i regenerację filtrów z wystarczająco dużą wydajnością. Złoże filtracyjne dla zastosowania 

zmiękczania i demiralizacji wody. W procesie regeneracji solanką (NaCl) odnawiane są właściwości 

jonitu. Po wyczerpaniu się zdolności jonowymiennej, żywica musi być zregenerowana roztworem 

solanki. Odbywać się to powinno automatycznie. Zawór sterujący wyposażony jest w element 

pozwalający na regulację twardości wody.  

W celu odprowadzenia wód popłucznych, stację uzdatniania wody należy podłączyć do 

instalacji kanalizacyjnej za pomocą syfonu, stosując się do dokumentacji producenta urządzenia. 

2.1.5 Instalacja hydrantowa 

Instalacja hydrantowa p.poż. zasilana będzie z tego samego przyłącza, co instalacja 

wodociągowa, tj. PE50x4,7. Po wejściu do budynku nastąpi rozdział na część sanitarną i p.poż. 

Instalacja sanitarna będzie wyposażona w zawór pierwszeństwa przepływu DN25, z pierwszeństwem 

na cele p.poż. Instalacja wewnętrzna hydrantowa p.poż. będzie posiadała własny zestaw hydroforowy. 

Instalacja hydrantowa oparta jest o hydranty wewnętrzne DN25, z wężem półsztywnym, o 

długości 30m; szafki zamykane na zamek patentowy. Przewiduje się zlokalizowanie po jednym 

hydrancie p.poż. na każdej kondygnacji - wg części graficznej opracowania. Instalacja p. poż. będzie 

zasilana z projektowanej instalacji hydrantowej.  Poziomy do hydrantu prowadzone są w posadzce 

(parter), w suficie podwieszanym (na piętrze). Hydranty umieszczono w szafkach wnękowych. Instalację 

p.poż. zaprojektowano zgodnie z PN-B-02865/1997. 

Dla ochrony p. pożarowej budynku projektuje się po jednym hydrancie p.poż. na każdej 

kondygnacji (DN25, o wydajności 1 l/s każdy). Minimalne ciśnienie na zaworze odcinającym hydrantu 

wynosi 0,2 MPa.  

Zgodnie z Rozporządzeniem Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 

2010r. w sprawie ochrony przeciwpożarowej budynków, innych obiektów budowlanych i terenów 

(Dz.U.Nr109, poz.719) zapotrzebowanie wody dla wewnętrznej instalacji przeciwpożarowej (dwa 

hydranty DN25 pracujące jednocześnie) wynosi:  

qobl = 1,0 dm3/s + 1,0 dm3/s = 2 dm3/s = 7,2 m3/h 
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Wewnętrzną instalację przeciwpożarową, hydrantową, nawodnioną, zaprojektować z rur 

instalacyjnych stalowych, ze szwem, ocynkowanych, wg PN-84/H-74200, prowadzonych pod stropem 

pomieszczeń.  

Dla zapewnienia właściwego ciśnienia w instalacji hydrantowej w przypadku pożaru, dobrano 

zestaw hydroforowy (załącznik nr 23): Wydajność dla instalacji hydrantowej 7,2 m3/h. Wysokość 

podnoszenia to: 20 mH2O - ciśnienie wymagane dla hydrantu, około 17-18 mH2O - 

straty geometryczne, ok. 17-18 H2O - starty na wodomierzu, zaworze antyskażeniowym 

i pierwszeństwa oraz stary liniowe. W sumie ok. 55 mH2O. Po odjęciu ciśnienia w sieci (przyjęto 

20 mH2O), wysokość podnoszenia dla zestawu hydroforowego wynosi 35 mH2O.  

Zaprojektowano zestaw hydroforowy składający się z dwóch pomp. 

a)  
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b)  

 

c)  

Rys. nr  2.1.5a: Budowa zestawu hydroforowego (a,b,c). 

Na przewodzie instalacji wodociągowej, do celów bytowych, należy zamontować zawór 

priorytetu/pierwszeństwa DN25, odcinający w razie pożaru wodę na cele bytowe. Na zaworze nastawia 

się minimalne ciśnienie, które musi być w instalacji wodociągowej przeciwpożarowej. Jeżeli ciśnienie 

w instalacji ppoż. spadnie poniżej nastawionego ciśnienia na zaworze, zawór automatycznie odcina 
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zasilanie wody do instalacji bytowej. Zawór ten nie potrzebuje żadnych dodatkowych źródeł zasilania 

i działa niezależnie od innych systemów.  

Rys. nr  2.1.5b: Schemat podłączenia zaworu priorytetu/pierwszeństwa: 

 

Zasada działania zaworów priorytetu/pierwszeństwa: 

Praca w warunkach normalnych:  

Zawór priorytetu/pierwszeństwa jest otwarty, pozwalając na swobodny przepływ wody 

do instalacji wodociągowej, bytowo-gospodarczej. 

Praca w warunkach pożaru:  

W przypadku pożaru, jeżeli w wewnętrznej instalacji ppoż. w wyniku poboru wody do celów 

gaśniczych, nastąpi spadek ciśnienia, zawór priorytetu/pierwszeństwa natychmiast odcina wodę 

do instalacji wodociągowej bytowo-gospodarczej. W ten sposób jedynie wewnętrzna instalacja 

hydrantowa ma zasilanie w wodę.  

Rozwiązanie przedstawione w części rysunkowej. 

2.1.6 Izolacja instalacji wodoci ągowej 

Instalacja wodociągowa zaprojektowana w budynku wymaga izolacji termicznej:  

− jako otuliny termoizolacyjne rur wodociągowych stosować materiały posiadające cechę 

nierozprzestrzeniania ognia;  

− przewody tworzywowe, doprowadzające wodę zimną i ciepłą do poszczególnych 

przyborów, prowadzone w  bruzdach ściennych – otulina termoizolacyjna grubość 

13mm;  

− przewody tworzywowe, prowadzone w posadzce – grubość izolacji zależy od średnicy, 

wg załącznika nr 2 Dz.U. 2002 nr 75 poz. 690 „Rozporządzenie Ministra Infrastruktury 

z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunków technicznych, jakim powinny 

odpowiadać budynki i ich usytuowanie.”:  
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Lp. Rodzaj przewodu lub komponentu 
Minimalna grubość izolacji cieplnej 

(materiał 0,035 W/mK) 

1. średnica wewnętrzna do 22 mm 20 mm 

2. średnica wewnętrzna od 22 do 35 mm 30 mm 

3. średnica wewnętrzna od 35 do 100 mm równa średnicy wewnętrznej rury 

4. średnica wewnętrzna ponad 100 mm 100 mm 

5. 
przewody i armatura wg poz. 1-4 przechodzące przez 

ściany lub stropy, skrzyżowania przewodów 
½ wymagań z poz. 1-4 

6. 

przewody ogrzewań centralnych wg poz. 1-4, ułożone 

w komponentach budowlanych miedzy ogrzewanymi 

pomieszczeniami różnych użytkowników 

½ wymagań z poz. 1-4 

7. przewody wg poz. 6 ułożone w podłodze 6 mm 

2.1.6. Grubość izolacji przewodów wody ciepłej i cyrkulacji oraz przewodów c.o. 

Izolację termiczną pionów wody zimnej, ciepłej i cyrkulacji wykonać dla każdego przewodu 

osobno. W miejscach przejść rurociągów przez przegrody budowlane (nie ppoż.) stosować tuleje 

ochronne, przy czym w miejscach tych nie może być połączeń rur. Przestrzeń między rurociągiem, a 

tuleją ochronną ma być wypełniona szczeliwem elastycznym. Tuleje przechodzące przez strop mają 

wystawać ok. 2 cm powyżej posadzki. Tuleja ochronna ma być na stałe osadzona w przegrodzie 

budowlanej.  

Otwory o średnicy do 10 cm należy przewiercić; przejścia instalacji przez elementy oddzieleń 

ppoż., ściany i stropy o odporności ogniowej zabezpieczyć przy zastosowaniu certyfikowanych 

rozwiązań systemowych do odpowiedniej klasy odporności ogniowej.  

2.1.7 Uwagi dotycz ące instalacji wodoci ągowej 

- Całą instalację wodociągową wykonać i przeprowadzić odbiór zgodnie z „Warunkami 

technicznymi wykonania i odbioru instalacji wodociągowych” zeszyt 7, wydanych przez COBRTI 

INSTAL. 

- Zastosowane przewody powinny posiadać atest zezwalający na stosowanie ich do wykonania 

instalacji wody pitnej.  

- Rozprowadzenie przewodów wody zimnej i ciepłej oraz ich średnice przedstawiono w części 

graficznej opracowania. 

- W najwyższych punktach instalacji wodociągowej zapewnić odpowietrzenie. Trasy przewodów 

mają być zinwentaryzowane w dokumentacji powykonawczej, żeby na podstawie tej dokumentacji 

można je było łatwo zlokalizować. 

- Zapewnić rozwiązania systemowe przy ew. zastosowaniu punktów stałych wynikających z 

prowadzenia instalacji. 
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2.1.8 Próba szczelno ści instalacji wodoci ągowej 

Po wykonaniu instalację należy poddać próbie ciśnieniowej. Badania szczelności urządzeń 

należy przeprowadzić w temperaturze otoczenia powyżej 0 ºC. Badania wykonać przed zakryciem 

bruzd i obudów oraz przed wykonaniem izolacji cieplnej. W przypadkach koniecznych może być 

wykonana próba częściowa, jeżeli badanie szczelności w czasie próby końcowej byłoby niemożliwe lub 

utrudnione. Przy ciśnieniu próbnym 0,9 MPa instalacja nie powinna wykazywać przecieków na 

przewodach, armaturze przelotowo-regulacyjnej i połączeniach. Instalacje uważa się za szczelną, jeżeli 

manometr w ciągu 20 minut nie wykazuje spadku ciśnienia. Badania instalacji cieplej wody należy 

wykonać dwukrotnie: raz napełniając instalacje woda zimną, drugi raz wodą o temperaturze 55 ºC. 

Podczas drugiej próby należy sprawdzić zachowanie się wydłużek, punktów stałych i przesuwnych. 

Próbę szczelności na gorąco przeprowadzić na ciśnienie wodociągowe.  

Czynności przy wykonywaniu próby szczelności:  

− napełnienie instalacji wodą zimną, 

− podłączenie pompy wytworzenia ciśnienia i utrzymania go przez 15 minut, 

− sprawdzenie szczelności wszystkich połączeń, 

− spuszczenie wody, 

− napełnienie instalacji wodą gorącą, 

− badanie szczelności instalacji przez 72 godziny, 

− uszczelnienie armatury, 

− regulacja ciśnień odbiorczych. 

Po wykonaniu próby ciśnieniowej instalację kilkakrotnie przepłukać czystą wodą 

i zdezynfekować. Przewody wodociągowe należy napełnić roztworem podchlorynu sodu. Po 24 

godzinach wypełniony wodą z roztworem chloru wodociąg należy płukać wodą sieciową do momentu 

wypłynięcia na końcu przewodu wody pozbawionej zapachu chloru.  
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3. Opis instalacji kanalizacyjnych. 

3.1 Opis instalacji kanalizacji sanitarnej  

Ścieki sanitarne będą odprowadzane z budynku do istniejącej sieci kanalizacji sanitarnej ø150, 

znajdującej się na terenie inwestora.  

Wszystkie piony kanalizacyjne wyposażyć w rewizje zlokalizowane na najniższej kondygnacji 

oraz zbiorczą rurę wywiewną wyprowadzoną ponad dach budynku zakończoną wywiewką.  

Odbiór ścieków bytowych z poszczególnych przyborów sanitarnych projektuje się w systemie 

grawitacyjnym z rur i kształtek kanalizacyjnych kielichowych PVC łączonych na wcisk z uszczelką. 

System montażu rur należy dostosować do instrukcji wydanej przez producenta.  

Wszystkie podejścia należy zasyfonować. Podejścia prowadzić po wierzchu ściany jak najbliżej 

posadzki w lokalnej zabudowie ze spadkiem zgodnym z rzutem w części graficznej opracowania. 

Zmianę kierunku trasy wykonać przy użyciu kształtek 45°. W zabudowie pionu należy przewidzieć 

drzwiczki rewizyjne zapewniając dostęp do rewizji.  

Przejścia przewodów kanalizacyjnych przez przegrody budowlane (strop, ściany) wykonać w 

tulejach ochronnych o średnicy większej, o co najmniej jedną dymensję od średnicy przewodu. Wolną 

przestrzeń wypełnić materiałami nie agresywnymi, elastycznymi lub pozostawić pustą. Rura ochronna 

powinna być dłuższa od grubości ścian lub stropu o minimum 2 cm z każdej strony. W tulei ochronnej 

nie powinno znajdować się żadne połączenie przewodu. W przypadku rur PVC przy wszystkich 

przejściach rurociągów instalacji przez przegrody między strefami pożarowymi stosować obejmy 

ognioochronne. 

Instalację pionową należy wykonywać przed zamurowaniem szachów, trójniki wyciągając poza 

lico obudowy i zakorkować je na czas robót tynkarskich. Ścieki z kondygnacji są sprowadzane pionami 

kanalizacyjnymi pod posadzkę i dalej wyprowadzane na zewnątrz poprzez studzienkę kanalizacji 

sanitarnej, dalej do sieci kanalizacji sanitarnej. 

Minimalne spadki poziomów kanalizacyjnych powinny wynosić:  

  φ160mm – 1.5%  

  φ110mm – 2.0%  

  φ50mm – 2.0%  

UWAGA: Przejścia rur kanalizacyjnych przez przegrody ppoż. wykonać zgodnie z wytycznymi 

producenta zabezpieczeń pożarowych.  

Ceramikę sanitarną należy przyjąć po wcześniejszym uzgodnieniu z Inwestorem. 

Na pionach projektuje się rewizje usytuowane na wysokości ok. 0,5 m powyżej poziomu 

posadzki, umożliwiające prawidłową eksploatację przewodów. 

3.2 Opis instalacji kanalizacji deszczowej. 

Ścieki deszczowe odprowadzane będą do sieci kanalizacji deszczowej. Instalacja kanalizacji 

deszczowej odprowadzać będzie wody opadowe z dachu budynku zabytkowego oraz 

nowoprojektowanego tudzież chodnika i placu przed budynkiem. Ścieki deszczowe odprowadzane będą 
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poprzez dwa przyłącza do sieci kanalizacji deszczowej w ul. Puławskiej oraz w kierunku 

pl. Piłsudskiego. Odpływ wód opadowych z terenu utwardzonego dookoła budynku na działce 20/2 oraz 

z placu przed budynkiem zabytkowym strażnicy na działce 21, odbywał się będzie za pomocą wpustów 

linowych, podłączonych poprzez studzienki systemowe oraz instalację doziemną i przyłącze do sieci 

kanalizacyjnej deszczowej. Na terenie nie projektuje się miejsc parkingowych. 

Wody opadowe z dachu odprowadzone będą poprzez wpusty dachowe oraz systemem rur 

spustowych PVC-U 110 mm. W części zabytkowej budynku rury spustowe poprowadzone będą 

prowadzone po elewacji. W nowej części izolowane przewody spustowe poprowadzone będą wewnątrz 

budynku, przy ścianach zewnętrznych w obudowie.  

Instalacja kanalizacji deszczowej odprowadzająca wody deszczowe, składa się z rur 

spustowych, przewodów kanalizacyjnych prowadzonych w budynku i w gruncie, studzienek 

kanalizacyjnych oraz odwodnień liniowych.  

Na rurach spustowych projektuje się rewizje usytuowane na wysokości ok. 0,5 m powyżej 

poziomu posadzki, umożliwiające prawidłową eksploatację przewodów. Na rurach spustowych w części 

zabytkowej projektuje się rewizje ok. 0,5 m powyżej poziomu terenu.  

3.2.1 Obliczenia ilo ści wód opadowych: 

Q	=	A	∙	ψ	∙	l [���/s] 

gdzie: 

A – powierzchnia zlewni [ha], 

Ψ – współczynnik spływu [-], 

l – natężenie deszczu miarodajnego [dm3/s/ha]. 

Obliczenie ilo ści wody do odprowadzenia – DACHY 

miarodajne natężenie deszczu  I =  150 dm3/s/ha 

wsp. spływu Ψ = 1 - 

Powierzchnia zlewni A = 416,9 m2 

Q= 6,254 dm3/s 

Obliczenie ilo ści wody do odprowadzenia – DZIAŁKA 20/2  

miarodajne natężenie deszczu  I =  150 dm3/s/ha 

wsp spływu Ψ = 0,6 - 

Powierzchnia zlewni A = 275,1 m2 

Q= 2,476 dm3/s 

 

Suma wód opadowych do odprowadzenia do sieci kanalizacji deszczowej wynosi: 

Q��ł�. = 6,254 + 2,476 = 8,73 dm
�
s#  

Zgodnie z warunkami technicznymi całkowita ilość wód opadowych możliwa do odprowadzenia do sieci 
kanalizacji deszczowej wynosi 10 dm³/s > 8,73 dm³/s. 
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4. Opis instalacji grzewczej. 

4.1 Opis instalacji grzewczej 

W projektowanym budynku projektuje się instalację pompową centralnego ogrzewania 

o parametrach projektowych 70/50°C (czynnik grzewczy – woda). Czynnik grzewczy dla celów 

grzewczych dostarczany będzie z projektowanego węzła cieplnego, zlokalizowanego w wydzielonym 

pomieszczeniu technicznym na parterze. Obliczeniowe straty ciepła w projektowanym budynku 

wynoszą 22,84 kW. Projekt węzła cieplnego objęty jest oddzielnym opracowaniem.  

Temperatury obliczeniowe wewnętrzne zostały przyjęte zgodnie z Rozporządzeniem Ministra 

Infrastruktury w sprawie warunków technicznych, jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie 

(Dz.U. 2002 nr 75 poz 690 z późn. zm.). 

Temperaturę obliczeniową zewnętrzną przyjęto dla III strefy klimatycznej, tj. -20°C, zgodnie 

z PN-82/B-02403. Obliczenia strat ciepła pomieszczeń przeprowadzono w programie komputerowym 

Instal-therm. W obliczeniach strat ciepła wykorzystano maksymalne dopuszczalne wartości 

współczynników przenikania ciepła „U” dla danych przegród, zgodnie z Dz. U. 2002 nr 75 poz 690, 

z uwzględnieniem projektowanych warstw przegród budowlanych podanych w części architektonicznej.  

4.2 Opis i wymagania dotycz ące obiegów grzewczych.  

Obieg CO:  

- obieg grzewczy o mocy 25 kW i parametrach obliczeniowych 70/50°C.  

Obieg CWU:  

- obieg grzewczy o mocy 23 kW (średnia), 33 kW (maksymalna). Parametry obliczeniowe po 

stronie instalacyjnej 55/10°C.  

4.3 Opis i wymagania dotycz ące instalacji ogrzewania.  

4.3.1 Ogrzewanie grzejnikowe  

Obieg grzewczy o mocy 3,09 kW i parametrach obliczeniowych 70/50°C. Instalacja grzejnikowa 

ma za zadanie dostarczenie ciepła i zapewnienie zakładanych wartości temperaturowych w 

pomieszczeniach. Jako elementy grzejne w pomieszczeniach przewiduje się grzejniki stalowe, płytowe 

z podłączeniem dolnym (do wszystkich grzejników płytowych z podłączeniem od dołu montowane są 

wkładki zaworowe z nastawą wstępną), oraz grzejniki łazienkowe drabinkowe. Grzejniki płytowe 

zostaną wyposażone we wkładki zaworowe przystosowane do współpracy z głowicami 

termostatycznymi np. typ. K, lub VDX. 

Przejścia przez przegrody oddzielenia pożarowego dla rur z tworzyw sztucznych zabezpieczyć 

atestowanymi opaskami ogniochronnymi z materiału pęczniejącego.  
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4.3.2 Ogrzewanie podłogowe 

Instalacja ogrzewania podłogowego ma za zadanie dostarczenie ciepła i zapewnienie  

zakładanych wartości temperaturowych w pomieszczeniach. Instalacja powinna pracować niezależnie i 

nie wykluczać się  z pracą instalacji klimatyzacji, której pracę determinuje utrzymanie i ustabilizowanie 

na oczekiwanym poziomie temperatury i wilgotności w pomieszczeniach. Obieg grzewczy o mocy 

19,82 kW i parametrach obliczeniowych 40/30°C. Pętle ogrzewania podłogowego należy układać na 

styropianowych płytach systemowych gr. 30mm przeznaczonych do układania ogrzewania 

płaszczyznowego. Przy montażu ogrzewania podłogowego należy uwzględnić nawiewniki podłogowe 

oraz puszki podłogowe. Nie można mocować rur ogrzewania podłogowego do styropianu warstwy 

ocieplenia podłogi. Rury mocować do płyt dedykowanymi zapinkami lub systemowo. Przy montażu 

ogrzewania podłogowego ściśle przestrzegać instrukcji montażu producenta montowanego systemu. 

Ułożone ogrzewanie podłogowe zalać wylewką anhydrytową. Proces wygrzewania posadzki 

anhydrytowej rozpocząć po 7 dniach od momentu jej wylania, z zachowaniem maksymalnej 

temperatury 55°C. Zapewnić warunki wiązania i wygrzewania zgodnie z zaleceniami dostawcy 

posadzek.  

Instalacja składa się z 3 rozdzielaczy. Dwa zamontowane w pomieszczeniu 0.9 oraz jeden w 

0.12, umieszczone w szafkach natynkowych. Sterowanie temperaturą zasilania w funkcji temperatury 

zewnętrznej (regulacja pogodowa). Za utrzymywanie zadanej temperatury na zasilaniu ogrzewania 

podłogowego będzie odpowiadał zawór mieszający trójdrogowy.  

4.4 Materiały i prowadzenie przewodów ogrzewania.  

Przewody poziome na kondygnacjach prowadzić w posadzce, piony prowadzić w szachtach. 

ogrzewania podłogowego projektuje się z rur PEXa o średnicy 16 mm podłączanych do rozdzielaczy. 

Instalacje ogrzewania grzejnikowego projektuje się z rur PEXa. Rurociągi należy zaizolować otuliną 

polietylenową o zgodnie z poniższą tabelą.  

L.p. Rodzaj przewodu lub komponentu 
Minimalna grubość izolacji 

cieplnej [mm] 

1 Średnica wewnętrzna do 22 mm 20 mm 

2 Średnica wewnętrzna od 22 do 35 mm 30 mm 

3 Średnica wewnętrzna od 35 do 100mm 
równa średnicy wewnętrznej 

rury 

4 
Przewody i armatura wg poz. 1-4 przechodzące przez 

ściany lub stropy, skrzyżowania przewodów 
½ wymagań z poz. 1-4 

5 

Przewody ogrzewań centralnych wg poz. 1-4 ułożone 

w komponentach budowlanych między ogrzewanymi 

pomieszczeniami różnych użytkowników 

½ wymagań z poz. 1-4 

6 Przewody wg poz. 6 ułożone w podłodze 6 mm 

Tab. 4.4 Izolacja cieplna przewodów CO 
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Przy przejściach przewodów przez ściany i stropy, należy założyć tuleje ochronne o średnicy 

większej o 2 dymensje od zewnętrznej średnicy rurociągu. Armatura powinna być instalowana tak, by 

była dostępna dla obsługi i konserwacji. Przy montażu należy postępować zgodnie z zaleceniami 

producenta. Nastawy armatury regulacyjnej powinny być przeprowadzone po zakończeniu montażu, po 

płukaniu i badaniu szczelności instalacji. Lokalizacja punktów stałych wynika z trasy prowadzenia 

instalacji i powinna być zgodna z instrukcją stosowania danych rur. Przewody prowadzone w bruzdach, 

na załamaniach muszą mieć możliwość swobodnego wydłużania, muszą spełniać zalecenia montażowe 

i zasady kompensacji wydłużeń termicznych. Wszystkie rurociągi należy układać z minimalnym 

spadkiem w kierunku odwodnień, w ewentualnych miejscach zasyfonowania stosować dodatkowe 

odpowietrzenia, bądź odwodnienia. Przewidzieć odcięcie dopływu czynnika oraz automatyczne 

odpowietrzniki DN15 przy każdym z rozdzielaczy.  

4.5 Próby regulacja i odbiory instalacji. 

Montaż instalacji, próby ciśnieniowe oraz odbiór robót, należy zlecić osobom przeszkolonym w 

instalowaniu urządzeń i rur w danym systemie. Prace przeprowadzić wg „Warunków Technicznych 

Wykonania i Odbioru Instalacji Ogrzewczych”. Zeszyt 6 COBRTI INSTAL Warszawa 2003 r. Przed 

dokonaniem nastawy zaworów oraz zabetonowaniem rur należy instalację kilkakrotnie przepłukać wodą 

o prędkości 1.5 m/s. Następnie należy przeprowadzić próbę szczelności: na zimno, utrzymując ciśnienie 

6 bar i na gorąco, już po uruchomieniu źródła. Po uzyskaniu pozytywnego wyniku prób przewody 

rozprowadzające i piony w szachtach instalacyjnych zaizolować termicznie. Próby szczelności wykonać 

przy zdemontowanych zaworach bezpieczeństwa oraz odciętych naczyniach wzbiorczych. Sporządzić 

protokół w/w próby z uwzględnieniem ciśnienia próbnego.  

Próbę należy przeprowadzić jako wstępną i główną. Podczas próby wstępnej należy w okresie 

30min wytworzyć dwukrotnie ciśnienie próbne w odstępach co 10min. Próba zasadnicza odbywa się 

zaraz po próbie głównej i powinna trwać 2 godziny. Podczas próby szczelności należy również wizualnie 

sprawdzić szczelność złącz. Podczas betonowania rury powinny pozostać pod ciśnieniem 3 bar. 

Podczas prób uwzględnić wytyczne producentów materiałów użytych przy wykonaniu instalacji. Po 

uzyskaniu pozytywnych wyników prób szczelności i wykonaniu niezbędnych prac rozruchowych 

przystąpić do ruchu próbnego 72 godzinnego. Z rozruchu na gorąco należy sporządzić protokół.  
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5. Opis instalacji wentylacji i klimatyzacji 

5.1 Przyjęte rozwi ązania projektowe 

W budynku projektuje się następujące systemy wentylacji i klimatyzacji obsługujące poszczególne 

strefy: 

- system N1/W1 dla sal wystawienniczych,  

- system N2/W2 dla: kawiarni, czytelni, komunikacji, pomieszczenia technicznego, zaplecza, 

administracja, pom. pomocniczego, 

- systemy  Ws1, Ws2 i Ws3 dla pomieszczeń sanitarnych, śmietnika oraz technicznych.  

5.1.1 Parametry powietrza zewn ętrznego 

Lato:  ts= +30°C  

φ= 45%  

Zima:  ts= -20°C  

φ= 100%  

5.1.2 Parametry powietrza wewn ętrznego 

Lato/zima, sale wystawiennicze  

 tp= 19-20°C  

φ= 40-60%  

Lato/zima, pozostałe pomieszczenia 

Lato: tp= 26°C  

φ- bez regulacji  

Zima:  tp= 20°C  

Φ>35%  

Dopuszczalny poziom ciśnienia akustycznego wywołany pracą instalacji  

(na podstawie PN-EN 15251:2012):  

Sale wystawiennicze: projektowany 30 dB(A); dopuszczalny 35 dB(A);  

Strefa kawiarni: projektowany 40 dB(A); dopuszczalny 50 dB(A); 

 



 

 

5.1.3 Bilans powietrza 
Lp. Nazwa pom. F H Kub. w/h Naw. Wyw. 

System UWAGI 
- - m² m m³ 1/h m³/h m³/h 

PARTER 

0.1 kawiarnia/czytelnia 75,26 3,9 293,5 1,4 400 400 N2 W2 
 

0.2 przestrzeń wielofukcyjna /sala wyst. 102,42 3,9 399,4 11,8 4700 4700 N1 W1 25 osób 

0.3 sala wystawiennicza 56,76 3,9 221,4 9,9 2200 2200 N1 W1 25 osób 

0.4 komunikacja 16,72 2,6 43,5 3,7 160  N2   
0.5 śmietnik 2,34 2,6 6,1 11,5 

 
70 

 
Ws2 komp. z zewnątrz 

0.6 WC damskie/ogólnodostępne 4,42 2,6 11,5 4,4 
 

50 
 

Ws1 
 

0.7 WC męskie 3,19 2,6 8,3 6,0 
 

50 
 

Ws1 
 

0.8 WC 2,73 2,6 7,1 7,0 
 

50 
 

Ws1 
 

0.9 magazyn 4,28 2,6 11,1 2,7 30 30 N2 W2 
 

0.10 pom. techniczne 8,5 2,6 22,1 4,5 90 100 N2 W2 
 

0.12 zaplecze 9,45 2,6 24,6 2,0 50 50 N2 W2 
 

0.13 pom. techniczne 12,05 2,2 26,5 1,1 30 30 N2 Ws3 
 

0.14 pom. techniczne 3,91 2,2 8,6 2,3 20 20 N2 Ws3 
 

PIĘTRO 

1.1 komunikacja 37,15 2,5 92,9 2,0 190 170 N2 W2 
 

1.2a pom. socjalne 7,63 2,5 19,1 2,6 50  N2   
1.2b sanitariat 2,44 2,5 6,1 8,2 

 
50 

 
Ws1 

 
1.3 administracja 16,3 2,5 40,8 2,0 80 80 N2 W2 

 
1.4 pom. techniczne 6,87 2,5 17,2 1,2 

 
20 

 
W2 

 
N1/W1 6900 6900 

N2/W2 1100 850 

Ws1 - 200 

Ws2 - 70 

Ws3 - 50 
Tab. 5.1.3 Bilans powietrza 
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5.2 Wentylacja i klimatyzacja sal wystawienniczych system N1/W1 

Projektowane sale wystawiennicze zostaną wyposażone w instalację wentylacji mechanicznej 

nawiewno – wywiewnej, z odzyskiem ciepła, recyrkulacją oraz klimatyzacją.  

Centrale wentylacyjna (N1/W1) w wykonaniu zewnętrznym z komorą mieszania, obrotowym 

wymiennikiem ciepła, filtrem na nawiewie F7, na wywiewie filtr G4 zlokalizowana jest na dachu budynku 

zgodnie z rysunkiem. Sekcje nawilżania i chłodzenia na poszczególne sale wystawiennicze umieszczone 

są w pomieszczeniu 1.4. Każda z chłodnic freonowych i nawilżaczy parowych ma za zadanie zapewnić 

zapewnienie odpowiednich parametrów w dwóch wydzielonych obszarach sali wystawienniczej. 

Chłodnice freonowe przystosowane są do współpracy z jednostką zewnętrzną z pompą ciepła. Jednostki 

zewnętrzne wyposażyć w moduły sterujące FDSX250V. Wydajność całkowita centrali to 6900 m³/h. 

Urządzenie ma umożliwiać wprowadzenie harmonogramu tygodniowego i rocznego pracy.  

Za zapewnienie odpowiedniej wilgotności w salach wystawienniczych odpowiadać będą 

nawilżacze elektrodowe o wydajności znamionowej 6kg/h i 13,5kg/h.  

Za utrzymanie odpowiedniej temperatury w trakcie procesu osuszania odpowiadać będą 

nagrzewnice wtórne kanałowe NE3 oraz NE4, montowane w pionie, w pom. 1.4. Nagrzewnice z 

wbudowanym regulatorem, podwójny układ zabezpieczenia przed przegrzaniem. Nagrzewnica 

elektryczna NE3 50/25-60 o mocy 6kW (3x2kW) o wymiarach 650x240x322 mm (prąd 8,6A, napięcie 

znamionowe 3x400V). Nagrzewnica elektryczna NE4 70/40-120 o mocy 12kW (2x3x2kW) o wymiarach 

850x440x532 mm (prąd 17,3A, napięcie znamionowe 3x400V). Nagrzewnice montować bezpośrednio na 

prostokątnym kanale wentylacyjnym, obudowa wykonana z ocynkowanej blachy stalowej, elementy 

grzewcze ze stali nierdzewnej. Zapewnić wysterowanie nagrzewnicy zgodnie z jej przeznaczeniem i 

instrukcją producenta.  

Zakłada się redukcję ilości powietrza świeżego do ilości higienicznych. Przyjęto 50 osób w salach 

wystawienniczych. Zgodnie z powyższymi wytycznymi, minimalne ilości świeżego  powietrza nie powinny 

być mniejsze niż 1000 m³/h. Redukcja ilości strumienia całkowitego w funkcji zapewnienia zadanej 

temperatury.  

Centrala N1/W1 wraz z agregatami zlokalizowane na konstrukcji na dachu. Projekt konstrukcji 

poza zakresem niniejszego opracowania. Należy zamontować urządzenie zgodnie z dokumentacją 

techniczną producenta, zabezpieczyć przestrzeń serwisową dla prawidłowej pracy. Przy zamówieniu 

określić strony przyłączeniowe mediów doprowadzonych do centrali jak i strony serwisowe urządzeń.  

Centrala wg wymagań użytkownika w trakcie pełnienia funkcji wystawienniczych powinna 

utrzymywać temperaturę tp=+19-20°C oraz wilgotność względną φ= 40-60% w zależności od sposobu 

użytkowania pomieszczeń. Jednocześnie minimalna temperatura nawiewu nie powinna być niższa niż 

+12°C.  

Układ zapewnia ogrzewanie/ chłodzenie sal wystawienniczych, pokrywając straty oraz zyski 

ciepła w pomieszczeniu. Obciążenie  cieplne  pochodzące od  oświetlenia  na powierzchni  sali  przyjęto  

jako 25 W/m² (dla przypadku, kiedy sala wyposażona jest w oprawy oświetleniowe typy LED). Zyski 

ciepła od ludzi przyjęto jako 91 W/os (założono 50 osób). Dla tej wartości będzie utrzymanie parametrów 

dla dwóch sal wystawienniczych, powyżej tej ilości osób parametry pomieszczeń wynikowe. Sumaryczne 

zyski, uwzględniając także dodatkowe zyski od przegród nieprzezroczystych dla sali wystawienniczej 0.2 

wyniosły 12,51 kW a dla sal wystawienniczych 0.3, wyniosły 5,7 kW.   
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Powietrze  zewnętrzne, w  zależności  od  aktualnych  warunków zewnętrznych i wewnętrznych 

poddane  będzie  odpowiedniej  obróbce:  filtrowaniu,  nagrzewaniu,  chłodzeniu  i kierowane do  kanałów  

tranzytowych.  Następnie  transportowane  do poszczególnych  obszarów  sali. Powietrze będzie 

nawiewane kratkami wentylacyjnymi podłogowymi wyposażone w nieruchome kierownice o wypływie 

powietrza 0° o wymiarach 800x250mm. W salach wystawienniczych wszystkie kratki nawiewne 

montowane z przepustnicą przeciwbieżną wielopłaszczyznową o wymiarach 800x250mm. Wywiewne 

kratki wentylacyjne 800x300mm z ramą czołową oraz kierownicami wykonane z wytłaczanych profili 

aluminiowych. Dostęp do przepustnic krat wywiewnych po demontażu kratki wentylacyjnej, regulacja 

ręczna od czołowej strony kratki. Przepustnice wykonane z ocynkowanych profili stalowych.  

Prowadzenie  kanałów  wentylacyjnych wywiewnych i nawiewnych  przewiduje  się pod stropem 

pomieszczeń oraz w posadzce w korycie technicznym. Kształtki i kanały prostokątne łączone za pomocą 

kołnierzy. Kanały okrągłe z rur stalowych spiralnie zwijanych za pomocą nypli. System wewnętrznych 

nawiewnych/wywiewnych kanałów wentylacyjnych z blachy stalowej ocynkowanej izolowany wełną 

mineralną grubości minimum 40mm z płaszczem aluminiowym w sposób szczelny, ochraniający przed 

kondensacją i stratami cieplnymi. Kanały zewnętrzne  zaizolowane wełną mineralną, o grubości minimum 

80 mm z płaszczem z blachy ocynkowanej. Przewody prowadzone w posadzce z płyt preizolowanych o 

grubości ok. 20 mm produkowane z pianki poliuretanowej pokrytą obustronnie powłoką aluminiową. 

Koryta wyłożone płytami styropianowymi.  

W kanałach wentylacyjnych nawiewnych prowadzonych należy przewidzieć możliwość 

przeprowadzenia co pół roku dezynfekcji przez ozonowanie lub inną metodę która w pełni usuwa pleśń i 

grzyby z przewodów wentylacyjnych i eliminuje przykre  zapachy.  

Projektuje się dwa niezależne urządzenia dozownika zapachów typ 570 umieszczonych na 

ścianie w pomieszczeniu 1.4, przy kanałach nawiewnych. Rurkę dozującą zapach z dozownika należy 

wprowadzić do kanału nawiewnego na salę wystawienniczą 0.2 oraz salę wystawienniczą 0.3. 

Maksymalna długość rurki tworzywowej ɸ10 wynosi 1,5 mb. Dozownik wykorzystuje technologię zimnej 

dyfuzji. Programator pozwala ustawić pracę na 7 dni w tygodniu wraz z dziennymi przerwami w pracy. 

Umożliwia odpowiedni dobór intensywności aromatyzacji.  Dozownik zapachów posiada kartridż 250 ml 

lub 500 ml zawierający aromat oraz środek niwelujący zapachy. Wkład zapachowy należy umieścić do 

zamontowanego na ścianie urządzenia.  

Wszystkie przejścia kanałów przez dach przy wykorzystaniu podstaw dachowych. Sposób  

mocowania  (podwieszania)  kanałów  zgodnie  ze sztuką  budowlaną z  wykorzystaniem  prętów  

gwintowanych  i  profili  nośnych. Prace montażowe wykonać w koordynacji z pracami montażowymi 

instalacji wentylacji i elektrycznej.  

Długości przewodów elastycznych użytych do połączenia z zaworami wentylacyjnymi 

nawiewnymi wywiewnymi nie mogą przekraczać 1,5mb. System  kanałów  wentylacyjnych  wyposażony  

w  rewizje umożliwiające późniejsze czyszczenie instalacji.  

W celu obniżenia poziomu hałasu przenoszonego przez instalację przewiduje się montaż 

tłumików akustycznych prostokątnych. Przewiduje się montaż tłumików na systemie nawiewnym za 

pierwszym trójnikiem o wymiarach 400x400mm oraz 700x400mm i długości 1000mm. Tłumik na systemie 

wywiewnym montowany w pionie o wymiarach 400x1000mm i długości 1000mm. Obudowa tłumika 
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wykonana z blachy ocynkowanej. We wnętrzu obudowy znajdują się kulisy wykonane z ramy z blachy 

ocynkowanej i wkładu tłumiącego niepalnego  materiału dźwiękochłonnego. 

5.3 Wentylacja system N2/W2 

Dla wentylacji zaplecza socjalno – biurowego i magazynu, strefy kawiarni i czytelni 

zaprojektowano centralę podwieszaną N2/W2 w wykonaniu wewnętrznym. Centrala nawiewno wywiewna 

wyposażona jest w  obrotowy wymiennik ciepła i elektryczną nagrzewnicę. Dane techniczne i konfiguracja 

centrali wg załączonej karty katalogowej. Skrzynka automatyki przymocowana do centrali wentylacyjnej 

należy przenieść przez autoryzowany serwis na ścianę obok centrali zgodnie z  rysunkiem.  

Centrala podwieszana dobrana na minimalne  ilości  świeżego  powietrza i minimalne wymagane 

krotności powietrza. Dla pomieszczenia kawiarni, czytelni przyjęto 25 osób a dla księgarni 5 osób. Dla 

komunikacji zaprojektowano 2 wymiany; dla pomieszczenia magazynu: 2 – 3 wymiany; dla 

pomieszczenia węzła 4-5 wymian. Zgodnie  z  powyższymi  wytycznymi,  minimalne  ilości  świeżego  

powietrza 1100m³/h na potrzeby sanitarno higieniczne, wywiew powietrza do centrali wynosi 850 m³/h. 

Temperatura wewnętrzna i nawiewu dla biur w zimie: +20°C. 

Należy zamontować urządzenie zgodnie z dokumentacją techniczną producenta, zabezpieczyć 

przestrzeń serwisową dla prawidłowej pracy.  

Kanały okrągłe z rur stalowych spiralnie zwijanych za pomocą nypli. System wewnętrznych 

nawiewnych/wywiewnych kanałów wentylacyjnych z blachy stalowej ocynkowanej izolowany wełną 

mineralną grubości minimum 20mm (40mm dla kanału czerpnego) z płaszczem aluminiowym. Kanał 

wyrzutowy izolowany ze względu na ew. wykroplenie wilgoci. W celu obniżenia poziomu hałasu 

przenoszonego przez instalację przewiduje się montaż tłumików akustycznych elastycznych pokrytych 

powłoką z aluminium i z izolacją z włókna szklanego o grubości 25mm. 

Nawiew i wywiew powietrza  realizowany będzie m.in. za pomocą zaworów wentylacyjnych, 

montowanych w suficie podwieszonym i kratek wentylacyjnych. Przepustnice regulacyjne przed każdym z 

elementów końcowych montować w miejscach i na wysokości ułatwiającej regulację późniejszą 

eksploatację.  

5.4 Wentylacja wywiewna 

5.4.1 Ws1 

Wentylator kanałowy średnicy 100 mm i długości 232mm Ws1a będzie obsługiwać 

pomieszczenia higieniczno-sanitarne na parterze. Wydajność wentylatora 150 m³/h. Kompensacja 

usuwanego powietrza z tych pomieszczeń realizowana będzie poprzez napływ powietrza z komunikacji– 

drzwi w obsługiwanych pomieszczeniach należy wyposażyć w kratki transferowe, bądź tuleje 

wentylacyjne. Zakłada się ciągłą pracę układu. Projektuje  się  wywiew  zaworami  wentylacyjnymi  

montowanymi  w  suficie podwieszonym. Wentylator kanałowy 100 mm i długości 232mm Ws1b będzie 

obsługiwać pomieszczenia higieniczno-sanitarne na piętrze. Wydajność wentylatora 50 m³/h. 

Kompensacja usuwanego powietrza z tych pomieszczeń realizowana będzie poprzez napływ powietrza z 

administracji – drzwi w obsługiwanych pomieszczeniach należy wyposażyć w kratki transferowe, bądź 

tuleje wentylacyjne. Zakłada się ciągłą pracę układu. System należy wyposażyć w okrągły tłumik 

akustyczny o długości 900mm. 
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5.4.2 Ws2 

Wentylator kanałowy o średnicy 100mm i długości 232mm będzie obsługiwać pomieszczenie 

śmietnika na parterze. Wydajność wentylatora 70 m³/h. Kompensacja usuwanego powietrza z tych 

pomieszczeń realizowana będzie poprzez napływ powietrza z zewnątrz – drzwi w obsługiwanych 

pomieszczeniu należy wyposażyć w kratki transferowe, bądź tuleje wentylacyjne. Zakłada się ciągłą 

pracę układu. Projektuje się wywiew zaworami wentylacyjnymi. 

5.4.3 Ws3 

Wentylator kanałowy o średnicy 100mm i długości 232mm będzie obsługiwać pomieszczenia 

techniczne 0.13, 0.14. Wydajność wentylatora 50 m³/h. System należy wyposażyć w okrągły tłumik 

akustyczny o długości 900mm. Zakłada się ciągłą pracę układu. Projektuje się wywiew zaworami 

wentylacyjnymi montowanymi w suficie podwieszonym. 

5.5 Zestawienie urz ądzeń wentylacyjnych 

Nazwa urządzenia Ilość 

Wentylator kanałowy ø100 Qmax=180 m³/h 3 

Wentylator kanałowy ø100 Qmax=250 m³/h 1 

Centrala wentylacyjna N1/W1 1 

Centrala wentylacyjna N2/W2 1 

Wytwornica pary N3,N4 2 

Dozownik zapachów 2 

Sekcja chłodnicy freonowej i nawilżania N3 1 

Sekcja chłodnicy freonowej i nawilżania N4 1 

Nagrzewnica el. wtórna 50/25-60 1 

Nagrzewnica el. wtórna 70/40-120 1 
Tab. 5.5 Zestawienie urządzeń inst. Wentylacji 

5.6 Zabezpieczenia przeciwpo żarowe 

Przejścia instalacji wentylacji przez przegrody poziome lub pionowe wydzielone pożarowo 

zabezpieczyć klapami pożarowymi lub innymi zabezpieczeniami przeciwpożarowymi, wg części 

rysunkowej. Wszystkie klapy ppoż. EIS120. Wszystkie elementy oddzielenia pożarowego sterowane z 

SSP.  

5.7 Instalacja klimatyzacji 

5.7.1 KL1 pom. kawiarni/czytelni, ksi ęgarni 

Chłodzenie w pomieszczeniach kawiarnia/czytelnia, księgarnia będzie zapewnione poprzez 

dwururowy system klimatyzacji VRF. Jednoskami wewnętrznymi będą jednostki kanałowe (4x 

klimatyzator kanałowy o mocy chłodniczej 9,0 kW i mocy grzewczej 10 kW– wg części rysunkowej) 

powietrze zaciąganę w każdej jednostce jest od dołu. Dla dwóch jednostek wewn. przewiduje się montaż 

skrzynki nawiewnej z wyjściem na 3 dysze o średnicy 230mm nawiewne z elementem zawirującym 

(ruchomy element dyszy ma zakres ruchu 30° od osi centralnej) zgodnie z częścią rysunkową. Wykonane 

z aluminium satynowego. Wymiar otworu montażowego na prostokątnym przewodzie wentylacyjnym 
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452mm.  Dla pozostałych dwóch jednostek powietrze nawiewane jest z boku klimatyzatora. Sumaryczne 

zyski dla tych pomieszczeń wynioszą 23,7kW.  

Jednostka zewnętrzne dwururowa systemu VRF o mocy chłodniczej 33,5 kW oraz mocy 

grzewczej 37,5kW zlokalizowana jest na dachu budynku. Czynnik chłodniczy – R410A. Prowadzenie 

przewodów chłodniczych i skroplinowych w przestrzeni sufitu podwieszanego.  

5.7.2 KL2 pom. administracji 

W pomieszczenie administracji  chłodzenie będzie realizowane przez system typu split. 

Jednostką wewnętrzną klimatyzator kanałowy o mocy chłodniczej 2,5kW i mocy grzewczej 3,4kW.  

Powietrze nawiewane będzie przez anemostat wirowy prostokątny o wymiarach 600x600mm o 

wydajności 480m3/h. Jednostkę wyposażyć w sterownik lokalny lub pilot bezprzewodowy. Jednostka 

zewnętrzna o mocy chłodniczej 2,5kW i mocy grzewczej 3,4kW zlokalizowana na dachu budynku.  

5.7.3 KL3, KL4 pom. sal wystawienniczych 

W pomieszczeniu sali wystawienniczej 0.3 chłodzenie będzie realizowane przez układ KL3 za 

pomocą chłodnicy freonowej N3 o mocy chłodniczej 6,7 kW i mocy grzewczej 4,8 kW o wymiarach 

670x985x1850mm. Nawiew powietrza o wydajności 2200 m3/h. Prędkość powietrza przez chłodnice 2,4 

m/s. Jednostka zewnętrzna zlokalizowana na dachu budynku o mocy chłodniczej 10 kW i mocy 

grzewczej 11,2 kW.  

W pomieszczeniu sali wystawienniczej 0.2 chłodzenie będzie realizowane przez układ KL4 za 

pomocą chłodnicy freonowej N4 o mocy chłodniczej 18,8 kW i mocy grzewczej 10,2 kW o wymiarach 

750x1900x1200mm. Nawiew powietrza o wydajności 4700 m3/h. Prędkość powietrza przez chłodnice 2,5 

m/s. Jednostka zewnętrzna zlokalizowana na dachu budynku o mocy chłodniczej 24,0 kW i mocy 

grzewczej 27,0 kW.  

5.7.4 KL5  pom. techniczne 

W pomieszczeniu technicznym chłodzenie będzie będzie realizowane przez system typu split. 

Jednostką wewnętrzną będzie klimatyzator ścienny o mocy chłodniczej 3,5kW. Jednostka zewnętrzna o 

mocy chłodniczej 3,5kW i mocy grzewczej 4,0kW zlokalizowana na dachu budynku.  

5.7.5 Ruroci ągi  

Instalację należy wykonać z rur miedzianych do instalacji chłodniczych bez szwu. Przewody 

izolować otuliną z spienionego kauczuku. Przy montażu należy uwzględnić wytyczne dostawcy 

projektowanego systemu. W trakcie instalacji należy zapobiegać przedostawaniu się wilgoci, brudu i 

innych zanieczyszczeń do wnętrza rurek miedzianych i klimatyzatorów. Po instalacji rurociągów, przed 

podłączeniem jednostek zewnętrznych i uszczelnieniami połączeń izolacyjnych, rurociągi muszą być 

poddane próbie ciśnieniowej pod kątem wycieków. Próby ciśnieniowe instalacji, wykonanie próżni i 

napełnienie czynnikiem wykonać wg DTR producenta systemu klimatyzacyjnego oraz dokumentacji 

projektowej wykonawczej. Wszystkie urządzenia zasilić w energię  elektryczną. Zasilanie wszystkich 
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jednostek wewnętrznych 220V- 240 V, 50Hz. Zasilanie jednostek zewnętrznych 380V, 415 V, 50Hz. 

Połączenia elementów sterowania wykonywać zgodnie z DTR poszczególnych urządzeń. 

Pod montaż jednostek wewnętrznych w razie potrzeby należy przewidzieć dodatkowe profile 

wzmacniające przegrody, na których mają zostać zamontowane takie jednostki.  

5.7.6 Instalacja odprowadzania skroplin 

Na potrzeby jednostek wewnętrznych należy wykonać grawitacyjny układ odprowadzenia 

skroplin. Klimatyzatory, w których niemożliwy jest grawitacyjny spływ kondensatu wyposażyć w pompkę 

skroplin. Pompka zasilana w energię elektryczną. Skropliny od jednostek wewnętrznych odprowadzane 

będą siecią przewodów prowadzonych ze spadkiem m.in. 2% w kierunku podłączenia do kanalizacji. 

Włączenie do kanalizacji za pośrednictwem syfonów do pionów.  

Skropliny z sekcji nawilżaczy zlokalizowane w pomieszczeniu 1.4 odprowadzić do pionu 

kanalizacji sanitarnej w przestrzeni sufitu podwieszonego. Odprowadzenie skroplin z z nawilżaczy za 

pomocą pompki skroplin o wydajności 26 dm³/s oraz wys. podnoszenia 2,0 mH2O.  

 

Zestawienie urządzeń klimatyzacyjnych 

Jedn. zewnętrzna   Jedn. wewnętrzna 

Symbol Moc grzewcza Moc chłodnicza Symbol Moc grzewcza Moc chłodnicza 

- kW kW - kW kW 

KL1 37,5 33,5 KL1a-d 10,0 9,0 

KL2 3,4 2,5 KL2 3,4 2,5 

KL3 11,2 10,0 N3  4,8 6,7 

KL4 27,0 24,0 N4 10,2 18,8 

KL5 4,0 3,5 KL5 4,0 3,5 
Tab. 5.6.7 Zestawienie urządzeń inst. klimatyzacji 

6. Centralny odkurzacz 

Projektuje się system centralnego odkurzania przewidziany dla 5 gniazd ssących, zawierający 

jednostkę centralną usytuowaną w pomieszczeniu magazynu 0.9. Długość równoważna przewodu 

magistralnego wynosi 57m. Wymiary odkurzacza średnica 38cm a wysokość 108cm. Pojemność 

zbiornika 15l. Proponowane gniazda metalowe uniwersalne - automatyczne, które umożliwiają 

uruchomienie systemu poprzez włożenie węża do gniazda lub poprzez włącznik w uchwycie. Sieć 

przewodów instalacyjnych łączących gniazda ssawne z jednostką centralną wykonuje się z klejonych 

przewodów rurowych i złączek instalacyjnych z PVC z domieszką materiałów elektrostatycznych (mają 

gładkie ścianki – zapobiega to osiadaniu kurzu). Średnica rur instalacyjnych wynosi 50mm. Rurociągi 

należy montować zgodnie z częścią rysunkową, w posadzce. Wszystkie przejścia przewodów przez 

przegrody budowlane należy wykonać w tulejach ochronnych. Przestrzeń pomiędzy tuleją a przewodem 

należy wypełnić materiałem plastycznym lub elastycznym, niepowodującym uszkodzenia przewodu. 

Gniazda ssące będą obsługiwane za pomocą węża ssącego o długości 12 m z regulatorem podciśnienia 

w uchwycie. Zużyte powietrze po oczyszczeniu jest wydmuchiwane na zewnątrz budynku. Zaleca się 
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układanie rur zgodnie z szczegółem prowadzenia przewodów centralnego odkurzania (wg cz. graficznej) 

tak, aby uniknąć ryzyka kolizji z innymi instalacjami, w tym instalacjami ogrzewania podłogowego.  

7. Wytyczne bran żowe  

7.1 Bran ża ogólnobudowlana   

W ramach projektu należy:  

− przewidzieć otwory w przegrodach budowlanych, celem przeprowadzenia przewodów 

instalacyjnych oraz przewodów elektrycznych urządzeń sanitarnych,  

− przewidzieć łatwy dostęp do wentylatorów, pomp i innych urządzeń wymagających okresowego 

serwisowania czyszczenia itp.; w przypadku lokalnych zabudowań przewidzieć dostęp serwisowy 

poprzez otwór rewizyjny,  

− przewidzieć dostęp do rewizji zabudowanych pionów kanalizacji deszczowej, 

− przewidzieć dostęp do rewizji zabudowanych pionów kanalizacji sanitarnej, 

− montaż instalacji wentylacyjnej oraz sposób podwieszania kanałów w obiekcie wykonać w 

porozumieniu z konstruktorem.  

− sposób montażu urządzeń powinien zapewniać maksymalne ograniczenie przenoszenia drgań 

na instalację.  

− system kanałów wentylacyjnych wyposażyć w rewizje umożliwiające późniejsze czyszczenie 

instalacji.  

7.2  Bran ża elektryczna i sterowania 

W ramach projektu elektrycznego należy doprowadzić energię elektryczną do wentylatorów, 

nawilżaczy, agregatu, kurtyn powietrza oraz pomp. Wyposażyć w system automatyki i sterowania 

zgodnie z wytycznymi Inwestora.  

Lp Urz ądzenie Lokalizacja Ilo ść Moc Suma mocy  
- - szt. kW kW 

1 centrala N1/W1 dach 1 4,4 4,4 
2 centrala N2/W2 korytarz na I piętrze 1 4,3 4,3 
3 wentylator kanałowy Ws1a pom. 0.5 1 0,02 0,02 
4 wentylator kanałowy Ws1b pom. 1.3 1 0,018 0,018 
5 wentylator kanałowy Ws2 pom. 0.5 1 0,018 0,018 
6 wentylator kanałowy Ws3 pom. 0.14 1 0,018 0,018 
7 nagrzewnica el. wtórna 50/25-60 pom. 1.4 1 6 6 
8 nagrzewnica el. wtórna 70/40-120 pom. 1.4 1 12 12 
9 nawilżacz N3 pom 1.7 1 6 6 
10 nawilżacz N4 pom 1.7 1 13,5 13,5 
11 KL1 agregat VRF FDC335 dach 1 10,0 10,0 
12 Jedn. wewn. VRF antresola 4 0,8 3,2 
13 KL2 agregat SRC25 dach 1 0,8 0,8 
14 KL3 agregat FDC100 dach 1 3,3 3,3 
15 KL4 agregat FDC250 dach 1 7,98 7,98 
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16 KL5 agregat SRC35 dach 1 1,0 1,0 
17 dozownik pom 1.7 2 0,1 0,2 
18 kurtyna powietrza pom.  0.1 1 0,16 0,16 
19 zestaw hydroforowy pom. 0.13 1 2,20 2,2 
20 odkurzacz  centralny pom. 0.9 1 1,6 1,6 
21 węzeł cieplny węzeł 1 4 4 

SUMA 80,7 
Tab. 7.2 Zestawienie nominalnych mocy el. urządzeń sanitarnych  

Każdą jednostkę wewnętrzną klimatyzacji wyposażyć w sterowniki lokalne lub piloty 

bezprzewodowe. Wszystkie urządzenia klimatyzacyjne i wentylacyjne oraz sanitarne muszą być 

podłączone do nadrzędnego panelu operatorskiego, umożliwiającego regulację i kontrolę zadanych 

parametrów oraz informację o awariach, umieszczonego w miejscu wskazanym przez Inwestora, zgodnie 

z oddzielnym opracowaniem. Panel powinien być wyposażony w intuicyjny interfejs graficzny.  

7.3  Ochrona przeciwpo żarowa 

W miejscach przejść instalacjami przez przegrody oddzielenia pożarowego, oddzielające różne 

strefy pożarowe, należy zastosować systemowe rozwiązania zabezpieczające przed pożarem wykonane 

zgodnie z wytycznymi producenta użytych zabezpieczeń przeciwpożarowych. Przepusty instalacyjne w 

elementach oddzielenia przeciwpożarowego powinny mieć klasę odporności ogniowej (E I) wymaganą 

dla tych elementów.  

Zagadnienia ppoż i BHP 

W sprawie ochrony ppoż. mają zastosowanie przepisy: 

- Rozporządzenie Ministra Infrastruktury z 12.04.2002r w sprawie warunków technicznych jakim powinny 

odpowiadać budynki i ich usytuowanie (Dz.U. nr 75 poz.690 z poźn. zmianami) 

- Rozporządzenie Ministra Spraw Wewnętrznych i Administracji z 21.04.2006 w sprawie ochrony 

przeciwpożarowej budynków, innych obiektów budowlanych i terenów (Dz.U. nr 80 poz. 536) 

Podczas prac montażowych należy przestrzegać przepisów wg w/w rozporządzeń. Do zabezpieczenia 

przejść przewodów przez przegrody budowlane stanowiące granice stref pożarowych należy stosować 

zabezpieczenia zapewniające wymaganą klasą odporności ogniowej.  

7.4 Bran ża sanitarna 

7.4.1 Demonta że ruroci ągów i armatury 

Przed przystąpieniem do prac budowlanych należy przeprowadzić demontaż istniejącej instalacji 

oraz przyłączy. Odcięte w wyniku demontażu istniejące instalacje doziemne, niewykorzystywane w 

dalszym toku prac, a będące częścią czynnej sieci, zaślepić i zabezpieczyć.  

7.4.2 Przył ącza 

Na czas wykonywania robót zapewnić przyłącza tymczasowe.  
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8. Uwagi ko ńcowe 

• Przed wykonaniem instalacji należy dokładnie sprawdzić wszystkie przebiegi i w przypadku  

rozbieżności z niniejszą dokumentacją zawiadomić projektanta lub inwestora. Wszystkie prace 

instalacyjne należy prowadzić w pełnej koordynacji ze wszystkimi pozostałymi branżami.  

• Prace montażowe wykonywać zgodnie z obowiązującymi przepisami BHP i p.poż. oraz zgodnie z 

„Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Robót Budowlano-Montażowych cz. II - 

Instalacje sanitarne i przemysłowe” 

• Wszystkie urządzenia montować  zgodnie z fabrycznymi DTR. 

• Wszystkie zainstalowane urządzenia, instalacje zasilające i sterownicze winny być poddawane 

okresowym przeglądom i kontroli, zgodnie z zaleceniami producentów. 

• Całość instalacji wykonać zgodnie z częścią rysunkową i opisową projektu. 

• Rysunki i część opisowa są dokumentami wzajemnie się uzupełniającymi. Wszystkie elementy 

ujęte w opisie, a nie ujęte na rysunkach lub ujęte na rysunkach a nie ujęte w opisie, winny być 

traktowane tak jakby były ujęte w obu.  

• Wykonawca jest całkowicie odpowiedzialny za sprawdzenie zakresu prac, ilości materiałów i 

urządzeń zgodnie z dokumentacją na etapie przetargu. W razie wystąpienia niezgodności opisu 

technicznego z dokumentacją rysunkową, Wykonawca powinien zwrócić się pisemnie do biura 

projektów, celem wyjaśnienia rozbieżności. Zasada powyższa obowiązuje przy wyjaśnianiu 

wszelkich wątpliwości związanych z niniejszą dokumentacją. 

• Roboty nie ujęte w dokumentacji, a wynikające z technologii budowy, zastosowania materiałów 

lub montażu urządzeń, winny być uwzględnione w kosztorysie ofertowym Wykonawcy. Brak ich 

wyszczególnienia w dokumentacji nie jest podstawą do roszczeń finansowych Wykonawcy 

w stosunku do Inwestora lub Biura Projektów. 

• Całość robót wykonać zgodnie z „Warunkami Technicznymi Wykonania i Odbioru Robót 

Budowlano-Montażowych cz. II - Instalacje sanitarne i przemysłowe” oraz zgodnie z Polskimi 

Normami. 

• Wszystkie przejścia instalacyjne przez elementy konstrukcyjne w szczególności poniżej poziomu 

terenu należy uszczelnić masami chroniącymi przed przenikaniem wilgoci budynku. 
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Uwagi
Grubość izolacji: 50 mm.

Czerpnię i wyrzutnię ( elementy zamontowane na czas transportu) zamontować w 

miejscu projektowanej lokalizacji tak aby zapewnić skuteczny rozdział strumieni 

powietrza zgodnie z wymogami przepisów (m in.: z Rozporządzeniem M.I. z dnia 12 

kwietnia 2002 w sprawie warunków technicznych ...).
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OFERTA NR: POZYCJA: OZNACZENIE:

TYP URZĄDZENIA:

2018-WAR-215 STRAŻNICA NW1

Optima-NW-5-P-WO/RE-FW-D-6900/6900

Wymiary gabarytowe

Blok nr Długość Szerokość Wysokość Masa

1 810 1585 1910 389

2 575 1585 1910 122

3 1630 1585 1910 443

Orientacyjna masa centrali +- 10 %   kg 954

Ilość powietrza

Spręż dyspozycyjny

Spręż statyczny

m3/h

Pa

Pa

NAWIEW
6900

400

WYWIEW
6900

400

Zespół wentylatorowy
Sprawność % 80,24 79,79

Obroty wentylatora 1/min 1889 1793

Moc na wale kW 1,74 1,45

Moc znamionowa silnika kW 2,2 2,2

Obroty znamionowe 1/min 1440 1440

Prąd znamionowy A 4,7 4,7

Częstotliwość punktu pracy Hz 65,6 62,3

Częstotliwość maksymalna Hz 71 71

Pobór mocy el.(filtry czyste) kW 1,72 1,59

Napięcie znamionowe V 400 400

SFP (rozporz. MI z d. 06.11.08) kW/m3/s 0,9 0,83

SFP (EN 13779) kW/m3/s 1,73

670 544

Filtr

Klasa/ Typ/ Długość

Szer[mm] x Wys[mm] x ilość

Opory powietrza oblicz./zal. Pa

G4 / kasetowy /100mm

82 / 150

490x490x3szt.

490x287x3szt.

G4 / kieszeniowy /360mm

83 / 150

490x490x3szt.

490x287x3szt.

Wer: 2.1.101 25.03.2019 Strona: 1/2Oferta: 2018-WAR-215 / STRAŻNICA
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Wymiennik obrotowy

Sprawność temperaturowa %

Sprawność odzysku wilgoci %

Opory powietrza Pa

Parametry - wlot °C/%

Parametry - wylot °C/%

Moc odzysku (całkowita) kW

Moc odzysku (wymiana sucha) kW

ZIMA LATO ZIMA LATO

87,1 87 - -

71,3 0 - -

42 59 55 55

-20 / 100 32 / 45 20 / 60 20 / 55

14,9 / 61 21,5 / 83 -11,2 / 95 30,5 / 29

33,1 -7,1 - -

23,5 -7,1 - -

Komora Recyrkulacji

Stopień recyrkulacji %

Wlot I  (p. świeże) m3/h

Wlot II (p. recyrkulowane) m3/h

Parametry - wlot I °C/%

Parametry - wlot II °C/%

Parametry - wylot °C/%

ZIMA LATO

71 71

2000 2000

4900 4900

14,9 / 71,0 22,7 / 78,0

20,0 / 60,0 20,0 / 55,0

18,5 / 63,0 20,8 / 63,0

Filtr wtórny
Klasa/ Typ/ Długość

Szer[mm] x Wys[mm] x ilość

Opory powietrza oblicz./zal. Pa

F7 / kieszeniowy /590mm

131 / 200

490x490x3szt.

490x287x3szt.

Przepustnica
Wlot mm x mm 815x1375 -

Wylot mm x mm - 815x1375

Króciec
Wlot mm x mm 855x1485 Czerpnia 855x1485

Wylot mm x mm 855x1485 855x1485 Wyrzutnia

Hałas*
Częstotliwość
w oktawie

63 125 250 500 1K 2K 4K 8K Lw

NAWIEW
Ssanie

Tłoczenie

Otoczenie

[dB(A)]

[dB(A)]

[dB(A)]

33,7 43,7 61,4 62,8 63,6 59,7 55,7 50,3 68,5

41,2 50,8 67,1 71,2 74,5 58,9 53,5 49 76,8

31,2 34,8 47,1 48,2 51,5 42,9 40,5 20 54,7

WYWIEW
Ssanie

Tłoczenie

Otoczenie

[dB(A)]

[dB(A)]

[dB(A)]

39,3 49,9 64,5 67,7 69,2 65,5 62 60,2 73,7

41,8 50,5 66,5 71,7 77,7 67,8 63,8 56,7 79,4

31,8 35,5 46,5 47,7 50,7 41,8 39,8 19,7 54

* Poziom mocy akustycznej: ssanie - w przekroju wlotu powietrza; tłoczenie - w przekroju wylotu powietrza; 
 otoczenie - emitowane przez centralę do otoczenia bez uwzględnienia otworów (wlotu/wylotu)

Uwagi
Jeżeli nie określono inaczej, króćce wymienników po stronie obsługowej.
Podział sekcji może ulec zmianie na etapie realizacji zamówienia.

climagold@climagold.com
tel. + 48 517 701 619
tel. + 48 501 939 457
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www.climagold.com
Sporządził:
slawomira.kucharczuk@climagold.com tel. 665 988 999

OFERTA NR: POZYCJA: OZNACZENIE:

TYP URZĄDZENIA:

2018-WAR-215 STRAŻNICA NW1

Optima-NW-5-P-WO/RE-FW-D-6900/6900

LISTA ELEMENTÓW AUTOMATYKI

Lp ozn. nazwa ilość

1 1 Siłownik przepustnicy nawiewu 1

2 2 Presostat filtra nawiewu 1

3 5 Kanałowy czujnik temperatury wymiennika obrotowego 1

4 7 Siłownik przepustnicy recyrkulacji 1

5 10 Falownik nawiewu 1

6 11 Presostat filtra nawiewu 1

7 12 Presostat filtra wywiewu 1

8 15 Falownik wywiewu 1

9 18 Siłownik przepustnicy wywiewu 1

10 19 Czujnik temperatury zewnętrznej 1

11 20 Kanałowy czujnik temperatury nawiewu 1

12 21 Kanałowy czujnik temperatury wywiewu 1

13 22 S t e r o w n i k 1

14 23 R o z d z i e l n i a 1

Szymon
Prostokąt

Anna
Pływające pole tekstowe

Anna
Pływające pole tekstowe



CLIMA GOLD Sp z o.o.

84-230 Rumia, ul. Dolna 23

www.climagold.com
Sporządził:
slawomira.kucharczuk@climagold.com tel. 665 988 999

OFERTA NR: POZYCJA: OZNACZENIE:

TYP URZĄDZENIA:

2018-WAR-215 STRAŻNICA NW1

Optima-NW-5-P-WO/RE-FW-D-6900/6900

FUNKCJE AUTOMATYKI

1. Centrala nawiewno-wywiewna
Praca ręczna/Praca w trybie zegarowym
Utrzymanie stałej temperatury w pomieszczeniu
Sterowanie centralą wg kalendarza tygodniowego
Kontrola czystości filtrów
Sterownik wyposażony w możliwość rozbudowy o protokół komunikacji LonWorks, Ethernet, BacNet, Modbus
Sterownik wyposażony w mozliwość dołączenia panelu zewnętrznego w/poza rozdzielnicą

2. Wymiennik obrotowy
Ochrona przeciwoblodzeniowa wymiennika obrotowego
Płynna regulacja mocy urządzenia odzysku

3. Recyrkulacja
Płynna regulacja przepustnicami zewnętrznymi oraz przepustnica recyrkulacji

Szymon
Prostokąt

Anna
Pływające pole tekstowe

Anna
Pływające pole tekstowe

Anna
Pływające pole tekstowe
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CLIMA GOLD Sp z o.o.

84-230 Rumia, ul. Dolna 23

www.climagold.com
Sporz�dził:
slawomira.kucharczuk@climagold.com tel. 665 988 999

OFERTA NR: POZYCJA: OZNACZENIE:

TYP URZ�DZENIA:

2018-WAR-215 STRA�NICA N3

Optima-N-2S-P-CHf-NP-We-2200

Wymiary gabarytowe

Blok nr Długo�� Szeroko�� Wysoko�� Masa

1 700 700 985 96

2 1200 700 985 90

Orientacyjna masa centrali +- 10 %   kg 186

Ilo�� powietrza

Spr�� dyspozycyjny

Spr�� statyczny

m3/h

Pa

Pa

NAWIEW
2200

300

Chłodnica freonowa

Parametry - wlot °C/%

Parametry - wylot °C/%

Moc kW

Pr�dko�� powietrza m/s

Opory powietrza Pa

Czynnik - parametry °C

Czynnik - rodzaj

Przepływ kg/h

Opory czynnika kPa

Pojemno�� wymiennika l

Kró�ce

20,8 / 45

12 / 78

6,7

2,4

160

6

R410A

141

4,3

6

1*5/8 / 1*7/8

Wymiennik chłodnicy przeł�czany w zimie w tryb grzania:

Temperatury wlot /wylot13,6C/20C

Wilgotno�� wlot/wylot 64%/67%

Moc 4,8kW

Nawil�acz parowy
Parametry - wlot °C/%

Parametry - wylot °C/%

Opory powietrza Pa

Zapotrzebowanie Pary kg/h

18,5 / 50

20 / 60

1

5,6

Dobrano nawil�acz UE008

Przepustnica

Króciec
Wlot mm x mm 885x650 -

Wylot mm x mm 885x650 -

Wer: 2.1.101 27.03.2019 Strona: 1/2Oferta: 2018-WAR-215 / STRA�NICA



Hałas*
Cz�stotliwo��
w oktawie

63 125 250 500 1K 2K 4K 8K Lw

NAWIEW
Ssanie

Tłoczenie

Otoczenie

[dB(A)]

[dB(A)]

[dB(A)]

0 0 0 0 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0 0 0 0 0

* Poziom mocy akustycznej: ssanie - w przekroju wlotu powietrza; tłoczenie - w przekroju wylotu powietrza; 
 otoczenie - emitowane przez central� do otoczenia bez uwzgl�dnienia otworów (wlotu/wylotu)

Uwagi
Je�eli nie okre�lono inaczej, kró�ce wymienników po stronie obsługowej.
Podział sekcji mo�e ulec zmianie na etapie realizacji zamówienia.

climagold@climagold.com
tel. + 48 517 701 619
tel. + 48 501 939 457

Wer: 2.1.101 27.03.2019 Strona: 2/2Oferta: 2018-WAR-215 / STRA�NICA
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1

sygnał startu
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T Czujnik temperatury zewn�trznej
5

T Kanałowy czujnik temperatury
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CLIMA GOLD Sp z o.o.

84-230 Rumia, ul. Dolna 23

www.climagold.com
Sporz�dził:
slawomira.kucharczuk@climagold.com tel. 665 988 999

OFERTA NR: POZYCJA: OZNACZENIE:

TYP URZ�DZENIA:

2018-WAR-215 STRA�NICA N3

Optima-N-2S-P-CHf-NP-We-2200

LISTA ELEMENTÓW AUTOMATYKI

Lp ozn. nazwa ilo��

1 1 Siłownik przepustnicy nawiewu 1

2 5 Czujnik temperatury zewn�trznej 1

3 6 Kanałowy czujnik temperatury nawiewu 1

4 7 S t e r o w n i k 1

5 8 R o z d z i e l n i a 1



CLIMA GOLD Sp z o.o.

84-230 Rumia, ul. Dolna 23

www.climagold.com
Sporz�dził:
slawomira.kucharczuk@climagold.com tel. 665 988 999

OFERTA NR: POZYCJA: OZNACZENIE:

TYP URZ�DZENIA:

2018-WAR-215 STRA�NICA N3

Optima-N-2S-P-CHf-NP-We-2200

FUNKCJE AUTOMATYKI

1. Centrala nawiewna
Praca r�czna/Praca w trybie zegarowym
Utrzymanie stałej temperatury w pomieszczeniu/nawiewu
Sterowanie central� wg kalendarza tygodniowego
Kontrola czysto�ci filtrów
Sterownik wyposa�ony w mo�liwo�� rozbudowy o protokół komunikacji LonWorks, Ethernet, BacNet, Modbus
Sterownik wyposa�ony w mozliwo�� doł�czenia panelu zewn�trznego w/poza rozdzielnic�

2. Chlodnica freonowa
Sygnał zał�cz/wył�cz agregatu freonowego
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TYP URZĄDZENIA:

Optima-N-4S-P-CHf-NP-We-4700

26.03.2019  Wer: 2.1.101

Oferta nr 

P o z y c j a 

O z n a c z e n i e 

2018-WAR-215

STRAŻNICA

N4

CLIMA GOLD Sp z o.o.
84-230 Rumia, ul. Dolna 23

www.climagold.com

Sporządził:

slawomira.kucharczuk@climagold.com tel. 665 988 999
Uwagi
Grubość izolacji: 50 mm.

Szymon
Prostokąt

Anna
Pływające pole tekstowe

Anna
Pływające pole tekstowe
Załącznik 3



CLIMA GOLD Sp z o.o.

84-230 Rumia, ul. Dolna 23

www.climagold.com

Sporządził:

slawomira.kucharczuk@climagold.com tel. 665 988 999

OFERTA NR: POZYCJA: OZNACZENIE:

TYP URZĄDZENIA:

2018-WAR-215 STRAŻNICA N4

Optima-N-4S-P-CHf-NP-We-4700

Wymiary gabarytowe

Blok nr Długość Szerokość Wysokość Masa

1 700 750 1290 142

2 1200 750 1290 110

Orientacyjna masa centrali +- 10 %   kg 252

Ilość powietrza

Spręż dyspozycyjny

Spręż statyczny

m3/h

Pa

Pa

NAWIEW

4700

300

Chłodnica freonowa
Typ wymiennika

Parametry - wlot °C/%

Parametry - wylot °C/%

Moc kW

Prędkość powietrza m/s

Opory powietrza Pa

Czynnik - parametry °C

Czynnik - rodzaj

Przepływ kg/h

Opory czynnika kPa

Pojemność wymiennika l

Króćce

XRCAF 0985 T014 07 F 25 E008 1*7/8 1*7/8 (6mm)

20,8 / 63

12 / 97

18,8

2,5

140

6

R410A

396

6,4

12

1*7/8 / 1*7/8

Wymiennik chłodnicy przełączany w zimie w tryb grzania:

Temperatury wlot /wylot13,6C/20C

Wilgotność wlot/wylot 64%/67%

Moc 10,2kW

Nawilżacz parowy
Parametry - wlot °C/%

Parametry - wylot °C/%

Opory powietrza Pa

Zapotrzebowanie Pary kg/h

18,5 / 50

20 / 60

1

12

Dobrano nawilżacz UE015

Przepustnica

Króciec
Wlot mm x mm 1190x650 -

Wylot mm x mm 1190x650 -

Wer: 2.1.101 26.03.2019 Strona: 1/2Oferta: 2018-WAR-215 / STRAŻNICA

Szymon
Prostokąt

Anna
Pływające pole tekstowe

Anna
Pływające pole tekstowe



Hałas*
Częstotliwość
w oktawie

63 125 250 500 1K 2K 4K 8K Lw

NAWIEW

Ssanie

Tłoczenie

Otoczenie

[dB(A)]

[dB(A)]

[dB(A)]

0 0 0 0 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0 0 0 0 0

0 0 0 0 0 0 0 0 0

* Poziom mocy akustycznej: ssanie - w przekroju wlotu powietrza; tłoczenie - w przekroju wylotu powietrza; 
 otoczenie - emitowane przez centralę do otoczenia bez uwzględnienia otworów (wlotu/wylotu)

Uwagi
Jeżeli nie określono inaczej, króćce wymienników po stronie obsługowej.

Podział sekcji może ulec zmianie na etapie realizacji zamówienia.

climagold@climagold.com
tel. + 48 517 701 619
tel. + 48 501 939 457

Wer: 2.1.101 26.03.2019 Strona: 2/2Oferta: 2018-WAR-215 / STRAŻNICA

Szymon
Prostokąt

Anna
Pływające pole tekstowe
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AGUJ-M-315+LF24/LM24

AGS-315-100-900-M
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W ramach dalszego doskonalenia produktów UAB AMALVA zastrzega sobie prawo mody� kowania parametrów roboczych i rozmiarów oferowanych urządzeń wentylacyjnych.
Wszystkie parametry można zwery� kować w programie doborowym VERSO. Jeżeli dane na wykresie nie pokrywają się z otrzymanymi w programie doborowym, należy przyjąć dane z programu.

Dane akustyczne

Poziom hałasu średnio ważony LWA, dB(A)
przy przepływie znamionowym

Wlot nawiewu

Wylot nawiewu

Wlot wywiewu

Wylot wywiewu

Obudowa

Ciśnienie akustyczne średnio ważone LPA, dB(A) 
pomieszczenie izolowane standardowo, 10 m², odległość 
od źródła hałasu – 3 m.

Otoczenie

Strumień powietrza (m³/h)

Grubość ścianek (mm)

Masa (kg)

Napięcie znamionowe HE (V)

Napięcie znamionowe HW (V)

Maksymalny prąd obciążenia HE (A)

Maksymalny prąd obciążenia HW (A)

Wymiary �ltrów B×H×L (mm)

Pobór mocy przez napęd wentylatora 
przy przepływie maksymalnym (W)

Moc nagrzewnicy elektrycznej (kW) / ∆t (°C)

Automatyka

Wymagana przestrzeń do obsługi (mm)

Sp
rę

ż 
d

ys
p

o
zy

cy
jn

y 
(P

a)

Strumień powietrza (m3/h)

Akcesoria

Przepustnice z siłownikami

Tłumiki akustyczne
A/D

B/C

Nagrzewnica wodna

PPU

Chłodnica wodna 

Zawór 2-drogowy

Chłodnica freonowa

Agregat chłodzący

Sprawność temperaturowa

Zima Lato

Temperatura zewnętrzna (°C) -23 -15 -10 -5 0 25 30 35

Temp. za odzyskiem ciepła* (°C)

  dla temperatury wewnętrznej +22°C, 10% RH

Parametry wodnej kanałowej nagrzewnicy powietrza (DH)**

Zima

Temperatura wody zasilanie/powrót (°C) 80/60 70/50 60/40

Moc (kW)

Przepływ wody (dm³/h)

ΔP wody (kPa)

Temperatura wlot/wylot (°C)

Moc maksymalna (kW)

Podłączenie (”)

** Opcja
Strumień powietrza (m3/s)

Wydajność
Filtr nawiewny F7, �ltr wciągowy M5

A czerpnia powietrza

B powietrze nawiewane

C powietrze wywiewane

D wyrzutnia powietrza

Wersja prawa (R1)

Wersja lewa (L1)

Nie spełnia wymagań ErP 2018

Anna
Pływające pole tekstowe

Anna
Pływające pole tekstowe

Anna
Pływające pole tekstowe

Anna
Pływające pole tekstowe

Anna
Pływające pole tekstowe

Anna
Pływające pole tekstowe
Załącznik 4



     ul. Gwiezdna 1 E

AQ 550 - AQ 570

Anna
Pływające pole tekstowe
Załącznik 5



 

Klimatyzator KL1  

• Jednostka zewn ętrzna KL1  
 
 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

Anna
Pływające pole tekstowe
Załącznik 6



• Jednostka wewn ętrzna  klimatyzator kanałowy KL1a-KL1d  
 

 

 

 

 

 



 

Klimatyzator KL2 

• Jednostka zewnętrzna i zewnętrzna  KL2 
 

 

 

 

 

  

 

Anna
Pływające pole tekstowe
Załącznik 7



 

Klimatyzator KL3, KL4 

• Jednostka zewnętrzna KL3 
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Pływające pole tekstowe
Załącznik 8



 

• Jednostka zewnętrzna KL4 
 

 

 

 

 

 

 



Klimatyzator KL5 

• Jednostka zewnętrzna i zewnętrzna  KL5 
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Pływające pole tekstowe
Załącznik 9
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Kurtyna powietrza  
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Pływające pole tekstowe
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humiSteam

asortyment nawilżaczy elektrodowych
doskonałe rozwiązanie dla biur, mieszkań, zakładów przemysłowych i łaźni parowych

humiSteam – nawilżacz wykorzystujący zanurzone 

elektrody jest wynikiem ogromnego doświadczenia a 

firmy CAREL w dziedzinie nawilżania parowego 

i reprezentuje najbardziej racjonalny wybór dla 

szerokiego wachlarza zastosowań: mieszkania, biura, ra, 

zakłady przemysłowe i łaźnie parowe. Jedną z jego 

głównych zalet jest fakt, że wykorzystuje wodę z 

sieci wodociągowej oraz posiada oprogramowanie ie 

zdolne do dostosowania trybu działania w oparciu o  o o 

charakterystykę doprowadzonej wody.

humiSteam jest dostępny w szerokim zakresie i 

obejmuje trzy wersje:

• humiSteam “basic” (podstawowy) , nawilżacz ze 

sterowaniem zewnętrznym bądź z interfejsem 

obsługującym BMS; wydajność od 1 do 65 kg/h;

• humiSteam “X-plus”, ze sterowaniem 

zintegrowanym, regulacją limitu nawilżania i 

wydajnością od 1do 130 kg/h;

• humiSteam “Wellness”, skonstruowany z myślą 

o łaźniach parowych, z możliwością sterowania 

zdalnego, dostępne modele z wydajnością do 65 5 

kg/h.

Cylindry na wodę z przewodnością od 75 do 1250 μS/ μS/

cm zapewniają doskonałą efektywność pracy urządzeniadzenia. 

Cylindry dostępne są w dwóch wersjach: 

• standardowej (jednorazowe)

• możliwej do otwarcia w celu konserwacji

Niezawodność awodność 

Cylindry z szybkozłączem zasilania 

zapewniają łatwą, szybką i bezpieczną

konserwację

Łatwa obsługatwa obsługa

Podświetlany ekran LCD przekazuje 

informacje na temat stanu 

urządzenia i umożliwia diagnostyk

Higiena  ena  

Woda jest automatycznie 

spuszczana kiedy urządzenie 

jest nieaktywne przez określony 

okres czasu co zapobiega 

powstawaniu zastojów

Za cznik 12



CAREL INDUSTRIES HQs
Via dell’Industria, 11 

35020 Brugine - Padova (Italy)

Tel. (+39) 0499 716611 

Fax (+39) 0499 716600

carel@carel.com 

Headquarters ITALY

CAREL Alfaco Polska - www.carel.pl

CAREL Asia - www.carel.com

CAREL Australia - www.carel.com.au

CAREL Central & Southern Europe - www.carel.com

CAREL Deutschland - www.carel.de

CAREL China - www.carel-china.com

CAREL France - www.carelfrance.fr 

CAREL Korea - www.carel.com

CAREL Ibérica - www.carel.es

CAREL Italy - www.carel.it

CAREL India - www.carel.in

CAREL Mexicana - www.carel.mx

CAREL Middle East - www.carel.com

CAREL Nordic - www.carel.com

CAREL Russia - www.carelrussia.com

CAREL South Africa - www.carelcontrols.co.za

CAREL Sud America - www.carel.com.br

CAREL Thailand - www.carel.com 

CAREL U.K.  - www.careluk.co.uk

CAREL U.S.A. - www.carelusa.com

CAREL Czech & Slovakia - www.carel.com

CAREL Ireland - www.carel.com

CAREL Japan - www.carel-japan.com

CAREL Turkey - www.carel.com.tr

Sales organization Affiliates
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U E _ _ _ _ _ _ _ _

U1= wersja na rynek 
amerykański z certy" katem UL

zasilanie:
U= 208 V 1~
D= 230 V 1~
W= 208 V 3~
K= 230 V 3~
L= 400 V 3~
M= 460 V 3~
N= 575 V 3~

Kod urządzenia

Produkcja pary:
001= 1.5 kg/h

003= 3 kg/h
005= 5 kg/h
008= 8 kg/h
009= 9 kg/h

010= 10 kg/h
015= 15 kg/h

018= 18 kg/h
025= 25 kg/h
035= 35 kg/h
045= 45 kg/h
065= 65 kg/h
090= 90 kg/h

130= 130 kg/h

typ sterownika:
X= sterownik X-plus

W= sterownik Wellness 
Y= sterownik basic 

opcje:
Ø = zwykły cylinder
C= zwykły cylinder możliwy do otworzenia
1= cylinder dla niskiej przewodności
2= cylinder dla niskiej przewodności który można 
      otworzyćtworzyć

UWAGA: nie wszystkie kombinacje 
kodów są dostępne

zastosowanie w pomieszczeniach

zastosowanie w przewodach

VSDU0A0001 & VRDXL0000: 

urządzenie nadmuchu pary

VSDBAS0001: obsługa zdalnej 
instalacji dla VSDU0A

Czujniki

DPD*: czujnik temperatury i 
wilgotności dla kanałów 
wentylacyjnych

zastosowanie w łaźniach parowych

DP*:  liniowy rozdzielacz pary (lanca) 
(wlot Ø 22 mm, Ø 30 mm, Ø 40 mm)

SDP*:  plastikowa dysza do 18 kg/h

DPW*: ścienny czujnik 
temperatury i wilgotności

DPP*: czujnik temperatury i 
wilgotności dla środowisk
przemysłowych

ASET*: czujnik temperatury
I wilgotności dla łaźni parowych

NTC*: czujnik temperatury dla 
UEW

Specy!kacja
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Ogólne

Wydajność znamionowa (kg/h) 1,5 3 5 8 9 10 15 18 25 35 45 65 90 130

Pobór energii elektrycznej (kW) 1,12 2,25 3,75 6,00 6,75 7,50 11,25 13,5 18,75 26,25 33,75 48,75 67,5 97,5

Zasilanie (dostępne inne napięcia na zamówienie)

• 200, 208-230 Vac -15/10%,  50/60 Hz jednofazowe

• 200, 208, 230 Vac -15/10%, 50/60 Hz trójfazowe 

• 400, 460, 575 Vac -15/10%, 50/60 Hz, trójfazowe

• •
•
•

•
•
•

•
•

•
•
•

•
• •

•
•

•
•

•
• • • •

Podłączenie przewodu pary (mm) Ø 22/30 Ø 30 Ø 40 Ø 2x40 Ø 4x40

Limit ciśnienia pary w otworze wylotowym (Pa) -600 to 1500 -600 to 1300 -600 to 1350 -600 to 2000

Liczba bojlerów / cylindrów 1 2

Warunki działania urządzenia 1T40 °C, 10 to 90% RH nie kondensującej

Warunki przechowywania urządzenia -10T70 °C, 5 to 95% RH nie kondensującej

Stopień ochrony IP20

Woda doprowadzana

Połączenie 3/4”G męskie

Limity temperatury (°C) 1T40

Limity ciśnienia wody (MPa - bar) 0.1 to 0.8 - 1 to 8

Przepływ ciągły (l/m) 0.6 0.6 0.6 0.6 1.1 1.1 1.1 1.1 5.85 5.85 5.85 7 14 14

Twardość ogólna wody (°fH) (*) 10 - 40

Limity przewodności (µS/cm) (*) 75 - 1250

Woda odprowadzana

Połączenie Ø 40

Temperatura (°C) ≤100

Przepływ bieżący (l/m) 9 22 44

Urządzenie nadmuchujące

Ilość 1 2

Typ VSDU0A* VRDXL*

Zasilanie (Vac) 24 230

Moc znamionowa (W) 37 35

Znamionowy przepływ powietrza (m3/h) 192 650

Sieć

Zintegrowany sposób połączenia sieciowego UEX*, UEY* and UEW*: Modbus®, CAREL

Dodatkowe metody połączenia sieciowego (Bramka 

lub karta)

UEX*, UEY* and UEW*: BACnet™, LON®, Ethernet®, RS232 + GSM (dodatkowo)

Sterownik UEY* / UEX* / UEW* UEX*

• standardowy; (*) dla modeli UE 25, 35, 45 kg/h wyprodukowanych przed październikiem 2003 lub o numerze seryjnym poniżej 501.000, należy skorzystać z  

połączenia „Y”.„Y”„Y”



Uponor Radi Pipe 

 Rury Uponor Radi s

produkowane z najwy szej

jako ci polietylenu sieciowa-

nego i s  przeznaczone do 

stosowania w instalacjach 

grzejnikowych, jak równie

instalacjach ogrzewania/

ch odzenia.

 Korzy ci

  � Certy! kowana jako

� termiczna pami  kszta tu

� lekkie oraz bardzo elastyczne

� wysoka trwa o

� bariera tlenowa 

 Specy! kacja !

  Rury wykonane z polietylenu sieciowanego (PE-Xa) wg. EN ISO 15875

warstwa EVOH zapewnia odporno  na dyfuzj  tlenu zgodnie z DIN 4726

5 klasa zastosowania - ogrzewanie wysokotemperaturowe

klasy! kacja ogniowa E zgodnie z DIN EN 13501-1 !

 Zastosowanie 

  Ogrzewanie: sta a temperatura pracy wynosi do 90°C. Krótkotrwa a max temperatura wynosi Tmal = 100°C. 

 Certy! katy !

  Krajowa Deklaracja W a ciwo ci U ytkowych

 Uponor Radi Pipe rura PN6 

 Uponor Radi Pipe rura PN6, S 

  ci nienie pracy 6 bar

w zwoju 

  ci nienie pracy 6 bar

w sztandze 6m 

do

s

l

d
o

s

 | System Uponor PE-Xa - Rura        60

* - na zamówienie

Nr kat.  Opis

L

 m 

do

 mm 

 s 

 mm 

s1

 mm 

 p 

bar

kolor

- uPoints opak. 2  opak. 1  j. m.  cena/j.m.

 1047610   16x2,0 120m  120 16 2 6 natural 200 960  120 m 5,78

 1022518   20x2,0 120m  120 20 2 6 natural 300 840  120 m 9,12

 1022689   25x2,3 50m  50 25 2,3 6 natural 200 450  50 m 15,07

 1001220   32x2,9 50m  50 32 2,9 6 natural 300 550  50 m 26,35

 1008979   40x3,7 50m  50 40 3,7 6 natural 950 350  50 m 35,04

 1008980   50x4,6 50m  50 50 4,6 6 natural 1500 350  50 m 45,36

 1008981   63X5,8 50m  50 63 5,8 6 natural 2550 50 m 81,65

 1008982  * 75x6,8 50m  50 75 6,9 6 natural 50 m 114,91

 1008983  * 90x8,2 50m  50 90 8,2 6 natural 50 m 172,31

 1008984  * 110x10,0 50m  50 110  10 6 natural 50 m 218,54

Nr kat.  Opis

L

 m 

do

 mm 

 s 

 mm 

 p 

bar

kolor

- opak. 2  opak. 1  j. m.  cena/j.m.

 1001222   32x2,9 6m  6 32 2,9 6 natural 12 6 m 25,92

 1008939   40x3,7 6m  6 40 3,7 6 natural 6 m 43,00

 1008940   50x4,6 6m  6 50 4,6 6 natural 30 6 m 58,32

 1008941   63X5,8 6m  6 63 5,8 6 natural 18 6 m 84,13

 1008864   75x6,8 6m  6 75 6,8 6 natural 6 m 116,69

 1008874   90x8,2 6m  6 90 8,2 6 natural 6 m 179,65

 1008879   110x10,0 6m  6 110  10 6 natural 6 m 232,36

Anna
Pływające pole tekstowe
Załącznik 13
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